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PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

o Danger

Do not let water or any other liquid or flammable
detergent enter the appliance to avoid electric
shock and/or a fire hazard.

¢ Do not clean the appliance with water or any other
liquid or a (flammable) deter gent to avoid electric
shock and/or a fire hazard.

°Warn|ng

Check if the voltage indicated on the bottom of the
appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

e |fthe main cord is damaged, you must have it
replaced by the distributor, or a service center
authorized by the distributor or similarly qualified
persons to avoid a hazard.

¢ Do not use the appliance if the plug, the mains
cord, or the appliance itself is damaged.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory,
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the
appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

e Do not block the air inlet and outlet, e.g., by
placing items on the air outlet or in front of the air
inlet.

A Caution

e This appliance is not a substitute for proper
ventilation, regular vacuum cleaning, or the use of
an extractor hood or fan while cooking.

e If the wall socket used to power the appliance
has poor connections, the plug of the appliance
becomes hot. Make sure you plug the appliance
into a properly connected wall socket.

Always place and use the appliance on a dry,
stable, level, and horizontal surface.

Leave at least 40cm free space behind and on both
sides of the appliance and leave at least 40cm free
space above the appliance.

Do not place anything on top of the appliance and
do not sit on the appliance.

Do not place the appliance directly below an air
conditioner to prevent condensation from dripping
onto the appliance.

Make sure all filters are properly installed before
you switch on the appliance.

Only use the original filters specially intended for
this appliance. Do not use any other filters.

Avoid knocking against the appliance (the air inlet
and outlet in particular) with hard objects.

Always lift or move the appliance by the handle at
the back of the appliance.

Do notinsert your fingers or objects into the air
outlet.

Do not use this appliance when you have used
indoor smoke-type insect repellents or in places
with oily residues, burning incense, or chemical
fumes.

Do not use the appliance near gas appliances,
heating devices, or fireplaces.

Always unplug the appliance after use and before
you clean it.

Do not use the appliance in a room with

major temperature changes, as this may cause
condensation inside the appliance.

The appliance is only intended for household use
under normal operating conditions.

Do not use the appliance in wet surroundings or
surroundings with high ambient temperatures,
such as the bathroom, toilet, or kitchen.

The appliance does not remove carbon monoxide
(CO) or radon (Rn). It cannot be used as a safety
device in case of accidents with combustion
processes and hazardous chemicals.

To prevent is interference, should be kept at least 2
meters distance between the product and the use
of radio waves electrical.



PRODUCT STRUCTURE

Before use, please read this manual carefully to operate the product correctly.
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1. Air Outlet 6. Filter Cover
2.Touch Panel 7. Dust Sensor

3. Digital Display 8. Power Supply Inlet
4. Composite Filter 9. Wheel

5. Pre-Filter

Description for the function of the display panel

A1: Temperature(°C)
A2: Humidity (%RH)
A3: PM2.5 data TEMP
A4: PM2.5 icon

A5: PM2.5 uniticon
Ab: "filter life” icon
A7: filter life indicator
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BEFORE FIRST USE

Learn about the air purifier indicator

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Air Quality Indicator
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== REMINDER: Air quality is not displayed in standby mode considering standby power consumption.
In the first 10 seconds after the dust sensor is started, the PM2.5 data window shows

“----" which is in the process of collecting data.

Filter cover disassembly and installation method

Disassembly method

Press the ' icon on the filter cover with both hands,
the filter cover will pop up and the filter cover will be

pulled up slightly.

Installation method

Reinstall the filter cover: align and insert the fixed
groove and apply pressure on the & icon on the
filter cover to secure the filter cover.




FILTER INSTALLATION

All filters are included inside the air purifier but be sure to remove the filter before using the product. Follow the
instructions below to remove all filters and remove their packaging, then put them back in the purifier.

Steps

For the first time using, please follow the steps below to properly install the filter.

1. Remove all _ 4. Remove all
packaging c packaging '
materials and place materials from
the machine on a the filter.

dry, stable, level
surface.

5. Put the filter back in
the purifier.

N

. Press the & icon
on the filter cover
with both hands,
spread the filter
cover, and pull
the filter cover up
slightly

w

. Pull out the filter 6. Reinstall the filter

inside the purifier. cover, align and
insert the fixed
groove, then
apply pressure on
the " & "icon on
the filter cover to
secure the filter
cover.

~

. Repeat the above steps to assemble the
air-purifying screen on the other side of the
product.
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FILTERING EFFECT
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== NOTE: The the pictures are for reference only. If there is any difference between the actual objects and
the pictures, please refer to the actual product, the company reserves the right to interpret.

e Combine multiple functions into one

e Efficient purification of PM2.5, smoke, pollen and other
particulate pollutants

¢ Reduce formaldehyde

¢ 5speed design

e Filter replacement indicator

¢ Configured with manual, auto and sleep modes

e PM2.5/temperature and humidity data real-time
display

e Air quality indicator ring

High
Efficiency
Activated

Carbon

High
Efficiency
HEPA

Pre-filter

Pre-filter Interception of hair, Fiber velvet, large particles, dander and so on

High Efficiency It adopts high quality activated carbon, modified by special proprietary
Activated Carbon technology, and purifies formaldehyde and other gas pollutants efficiently
High Efficiency HEPA Effectively purify PM2.5, smoke, pollen and other particulate pollutants




INSTRUCTIONS FOR USE

1. On/Off 3. Fan speed
2. Key Lock (1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode)
4. Filter Replacement Indicator

Plug in the power supply
The LED on the control panel will be on for 1 second, and you will hear a click, then the indicator will be
extinguished again and enter standby mode.

Turn on the air purifier

In the standby state, touch the (}) button to enter the
working state.

In the working state, touch the (}) button to enter
the standby state.

== REMINDER: In standby mode, the dust sensor is off. To turn off
the machine, unplug the product from the power
cord in standby mode.

== NOTE: When the machine is turned on, the default mode is working, the fan speed is in the
- automatic mode, the temperature and humidity sensor starts working,and the air quality
indicator lights up.

Fan speed adjustment

In the working state, touch the ring area (the area corresponding to
the function icon) and enter the manual fan speed setting. Choose
the wind fan between "1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode”. When the
corresponding mode is selected, the indicator light will be blue with
the sound prompt.
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Automatic mode

Under working mode, when the Auto button is pressed, the automatic mode is activat ed, and the purifier
senses the air quality through the dust sensor, thereby adjusting the fan speed of the purifier.

AQ Color Blue Green Red
Speed mode 1 (Low) 2 (Medium) 4 (High)
AQ level Good Unhealthy Hazardous

Fan speed adjustment

When you touch the %) key in the corresponding circular area under working state, the sleep indicator lights

up, and the machine enters the sleep mode: (l) and ) indicator lights are half on, other indicator lights are

all off, and air quality indicator lights are off. Sleep mode, (8) can operate independently, can open or close,
corresponding to the indication of semi-on or off. In the sleep mode, as the starting point to slide the ring touch
area, then exit the sleep mode, return to the normal working mode (press the @ button and it will not respond.)
In sleep mode, press the (l) button to turn off the machine.

Keylock mode

Press and hold the button (&) for 3 seconds in the working state to
activate Keylock mode. At this time, pressing the other buttons will
not respond. The Keylock indicator flashes 2 times to remind the user
to unlock; long press on the @) button for 3 seconds, the touch panel
can be unlocked and the Keylock indicator is off, other keys can be
operated normally.

Filter replacement Mode

The filter life is defined as 2880 hours. When the filters have been
running for 2880hours, the replace-ment filter indicator light starts to
flash, reminding the user that the filter needs to be replaced and that
the filter life need to be reset.

In the working state, when the replacement filter indicator light flashes,
long press the [[] button for 3 seconds, the flashing indicator light is

off, and the button is accompanied by the buzzer “Bee”, the filter life is
reset successfully.

== REMINDER: The remaining time of filter life is more than 576 hours, and the filter life progress light

- is always white. The remaining time of filter life is less than 576 hours, and the filter life
progress light turns red and stays on. When the remaining time of filter life is zero, the
filter life progress light flashes red, and the indicator light flashes when replacing the
filter life.



Clean air purifier

Regularly clean the inside and outside of the body to prevent dust from collecting inside and outside.
1. Wipe away dust with a soft dry cloth from the body of the purifier.
2. Clean the air inlet and the air outlet with a soft dry cloth.

== NOTE: ¢ Always unplug the purifier before you clean it.
- ¢ Never immerse the purifier in water or any other liquid.
¢ Never use aggressive or flammable cleaning agents such as bleach or alcohol to clean
any part of the purifier.
® The HEPA filter is NOT washable.

FILTER REPLACEMENT

When the product’s filter replacement indicator lights up and flashes, the user is suggested to replace the filter.
When the replacement filter indicator lights up, the customer is suggested to replace the filter.

== NOTE: When the filter replacement indicator is lit and the buzzer sounds awkward, the user is
reminded that the new filter needs to be replaced, but the purifier can still work normally.

NOTE: Please turn off the power and cut off the power plug before replacing the filter.

== REMINDER: Remove the p lastic packaging of each filter before placing it in the machine. Make sure
the label on the side of the filter is facing up.

Steps

1. The machine 3. Pressthe " 8 *
reminds customer button on the filter
to replace the filter. cover with both

hands, spread the
filter cover, and pull
the filter cover up

slightly.
2. Turn off the air 4. Remove the
purifier, then purifier insider filter

unplug the power ]
plug. (.)
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5. Remove all 7. Reinstall the filter
packaging ’ cover, align and
materials from the insert the fixed
new filter. groove, and then

press the button
on the filter cover
to apply pressure
to secure the filter
cover.

6. Load a new filter. 8. Repeat the above
steps and replace
the air purification
screen on the other (
side of the product.
After replacing
the new filter,
plug in the power
plug and press
the [[Jbutton for ‘
3 seconds to reset
the filter life. When
the indicator is off
means filter reset is
complete.

)

Long idle time

Unplug the power plug. (because standby also consumes power). Dry the inside thoroughly.
Store the machine in a dry and ventilated place for safekeeping (flat or inverted safekeeping of the product may
cause product failure).

The reference time for replacing the filter screen

The service cycle of compound filter net is 2880 hours commonly, suggest periodic use wool brush or cleaner
clean the dirt on filter net. Do not wash or damage the filter screen. Do not press hard. The above time is only a
reference time, users can according to the actual use of the environment in advance to replace.

== NOTE: Please turn off the power and cut off the power plug before replacing the filter.



TROUBLESHOOTING
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This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you are unable
to solve the problem with the information below, please contact our service center or distributor.

Problem

The appliance doesn't work

Possible cause

The back cover can't be fastened
in place

The power plug is not connected
to a power supply

The machine is not turned on

Possible solution

Removing the back cover and reinstalling
it

Unplug and then plug the power again

Plugin the power and turn on the
machine again

Outlet airflow is significantly
reduced than before

Filter's plastic packaging hasn't
been removed

Filter's plastic packaging should be
removed before use

Air quality is good, and the Auto
mode has been activated

In the Auto mode, the machine will
automatically adjust the fan speed in the
order to achieve energy saving

Sleep mode automatically starts,
the LED indicator tums off.
Meanwhile, the fan speed and
the noise are also reducing

Press the button and choose the favorable
fan speed

The filter is too dirty

Please clean up the Pre-filter

The filter hasn't been replaced

Replace a new filter

No suitable clearance and space
for ventilation in the surroundings

Make sure all the rear and upsides, each
has 040crn space left

Fan & speed can't adjust
automatic

Air quality sensors become
damp. The indoor temperature
is too high, which makes
condensate on the sensor’s
surface

Keep the air quality sensor clean and dry

Poor performance or don't
have good purification

capacity

The room coverage has
exceeded the applicable area

Use the air purifier in a room with an
applicable area

The Airinlet or outlet of the
machine is
blocked

Please remove the objects from the inlet
and outlet

Too noisy

Fitter's plastic packaging hasn't
been removed

Fitter's plastic packaging removed before
use

Air quality index color
unchanged

The air quality sensor is dirty

Clean the air quality sensor

Indoor air ventilation is poor

Open the window and improve air
ventilation

After replacing the filter, the
filter replacement indicator
still flashing

Not reset the filter’s lifetime
correctly

Check the manual “filter replacement”
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CLEANING INSTRUCTIONS

Warning

¢ Unplug from the electrical supply source before cleaning.

o After servicing, any safety device (including grilles and blades) must be reinstalled or remounted as
previously installed. Use a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth.

* Do not use harmful cleaners. Do not bend the blades.

Warning

This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning the use of the product by a person responsible for their safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the product.



VAZNE BEZBJEDNOSNE INFORMACIJE

BiH/CG

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu prije
upotrebe uredaja i sauvajte ga za bududéu upotrebu.

o Opasnost

Ne dozvolite da voda ili bilo koji drugi te¢ni ili
zapaljivi deterdzent udu u uredaj da biste izbjegli
strujni udar i/ili opasnost od pozara.

Nemojte distiti uredaj vodom ili bilo kojom drugom
teénoscu ili (zapaljivim) deterdzentom da biste
izbjegli strujni udar i/ili opasnost od pozara.

0 Upozorenje

¢ Provjerite da li napon naveden na dnu uredaja
odgovara naponu lokalne mreze prije nego $to
prikljucite uredaj.

Ako je kabal za napajanje otec¢en, morate ga
zamjeniti kod distributera ili ovlastenog servisnog
centra od strane distributera ili sli¢no kvalifikovanih
osoba kako biste izbjegli opasnost.

Nemojte koristiti uredaj ako su osteceni utika¢,
kabal za napajanje ili sam uredaj.

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od
strane osoba (ukljuéujuéi djecu) sa smanjenim
fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima il
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je dat
nadzor ili uputstva o upotrebi uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

Nemojte blokirati ulaz i izlaz zraka, na primer,
postavljanjem predmeta na otvor za zrak ili ispred
ulaza za zrak.

A Oprez

¢ Ovaj uredaj nije Zamjena za pravilnu ventilaciju,
redovno usisavanije ili upotrebu nape ili ventilatora
tokom kuhanja.

Ako zidna uti¢nica koja se koristi za napajanje
uredaja ima loSe veze, utika¢ uredaja postaje vrué.
Obavezno ukljuéite uredaj u pravilno priklju¢enu
zidnu uti¢nicu.

Uvijek postavljajte i koristite uredaj na suhoj,
stabilnoj, ravnoj i horizontalnoj povrsini.

Ostavite najmanje 40 cm slobodnog prostora iza

i sa obje strane uredaja i ostavite najmanje 40 cm
slobodnog prostora iznad uredaja.

Ne stavljajte nista na uredaj i nemojte sjediti na
njemu.

Ne postavljajte uredaj direktno ispod klima uredaja
kako biste sprijecili da kondenzacija kapne na
uredaj.

Provjerite da i su svifilteri pravilno postavljeni prije
nego §to ukljucite uredaj.

Koristite samo originalne filtere koji su posebno
namijenjeni za ovaj uredaj. Nemojte koristiti druge
filtere.

Izbjegavajte udaranje tvrdim predmetima o uredaj
(narodito ulaz i izlaz zraka).

Uvijek podizite ili pomjerajte uredaj za rucku na
zadnjoj strani uredaja.

Ne stavljajte prste ili predmete u otvor za zrak.
Nemojte koristiti ovaj uredaj kada ste koristili
unutrasnje repelente protiv insekata ili na mjestima
sa masnim ostacima, zapaljenim tamjanom ili
hemijskim isparenjima.

Ne koristite uredaj u blizini gasnih uredaja, uredaja
za grijanje ili kamina.

Uvijek iskljucite uredaj iz struje nakon upotrebe i
prije nego sto ga oistite.

Ne koristite uredaj u prostoriji sa velikim
temperaturnim promjenama, jer to moze dovesti
do kondenzacije unutar uredaja.

Aparat je namijenjen samo za upotrebu u
domadinstvu pod normalnim radnim uslovima.
Ne koristite uredaj u vlaznom okruzenju ili u
okruzenju sa visokim temperaturama, kao $to su
kupatilo, toalet ili kuhinja.

Uredaj ne uklanja ugljen monoksid (CO) ili radon
(Rn). Ne moze se koristiti kao sigurnosni uredaj

u slu¢aju udesa sa procesima sagorijevanja i
opasnim hemikalijama.

Da biste sprijecili smetnje, treba da bude najmanje
2 metra udaljenosti izmedu proizvoda i upotrebe
elektri¢nih radio talasa.



BiH/CG

1. STRUKTURA PROIZVODA

Pre upotrebe, pazljivo procitajte ovo uputstvo da biste pravilno koristili proizvod.
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1. 1zlaz za zrak 6. Poklopac filtera
2. Dodirnite Panel 7.Senzor za prasinu
3. Digitalni displej 8. Ulaz zanapajanje
4. Kompozitni filter 9. Toéak

5. Pre-Filter

Opis funkcije displeja

A1: Temperatura (°C)
A2.: Vlaznost (%RH)
A3: PM2.5 podatak TEMP
A4: PM2.5 lkonica

AS5: PM2.5 vrijednost

Ab: "Filter life” Ikonica

A7: Indikator Zivotnog vijeka filtera

e e
ZUZ0C om0 %




PRIJE PRVE UPOTREBE

BiH/CG

Saznajte vise o indikatoru preciscivaca zraka

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu prije upotrebe uredaja i sauvajte ga za buducu upotrebu.

Indikator kvaliteta zraka
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——= PODSJETNIK: Kvalitet zraka se ne prikazuje u reZimu pripravnosti s obzirom na potrosnju energije
u rezimu mirovanja. U prvih 10 sekundi nakon pokretanja senzora prasine, prozor sa

podacima o PM2,5 prikazuje ,-- --", koji je u procesu prikupljanja podataka.

Uklanjanje i vradanje poklopca

Nadcin uklanjanja

Pritisnite 8 oznaku na poklopcu sa obje ruke,
poklopac e se iskoditi, | povucite ga lagano ka gore.

Ugradnja

Vratite poklopac filtera: poravnajte i umetnite fiksni
Zlijeb i pritisnite ikonu ; na poklopcu filtera da biste
pri¢vrstili poklopac filtéra.




UGRADNJA FILTERA

Svi filteri su ukljuéeni u predistac zraka, ali obavezno uklonite filter prije upotrebe proizvoda. Pratite uputstva u
nastavku da biste uklonili sve filtere i uklonili njihovu ambalazu, a zatim ih vratite u precistac.

Koraci

Za prvu upotrebu, slijedite dole navedene korake da biste pravilno instalirali filter.

N

N

w

. Uklonite sav

materijal za
pakovanje i
postavite uredaj
na suhu, stabilnu,
ravnu povrsinu.

. Pritisnite ikonu

& na poklopcu
filtera sa obje ruke,
rasirite poklopac
filtera i lagano
povucite poklopac
filtera nagore.

. lzvucite filter iz

preciscivéa.

4. Uklonite sav
materijal za
pakovanije sa filtera.

5. Vratite filter u
preciscive.

6. Vratite poklopac
filtera, poravnaijte
i umetnite fiksni
Zlijeb, a zatim
pritisnite ikonu &
na poklopcu filtera
da biste uévrstili
poklopac filtera.

7. Ponovite gore navedene korake da biste sastavili
ekran za preci$c¢avanje zraka na drugoj strani

proizvoda.




EFEKAT FILTRIRANJA

BiH/CG

Cist zrak
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== NAPOMENA: Slike su samo za referencu. Ako postoji razlika izmedu stvarnih predmeta i slika,
- pogledajte stvarni proizvod, kompanija zadrzava pravo tumacenja.

e Kombinovanje vise funkcija u jednu

¢ Efikasno precis¢avanje PM2,5, dima, polena i drugih
Cestica zagadiva¢aReduce formaldehyde

® Smanjivanje formaldehid

* 5brzina

o Indikator zamjene filtera

¢ Konfiguracija ruéni, automatski i rezim mirovanja

e PM2.5/ prikaz podataka o temperaturi i vlaznosti u
realnom vremenu

¢ Prsten indikatora kvaliteta zraka

Jedinstvena trostruka tehnologija precis¢avanja

Visoko
; efikasni HEPA
Prefilter Aktivni filter
ugalj

Pre-filter Cestice vlakana, velike cestice, perut i tako dalje
Visoko efikasni Visokokvalitetni aktivni ugalj, modifikovan specijalnom tehnologijom, efikasno
Aktivni ugalj precisc¢ava formaldehid i druge zagadivace gasa
HEPA filter Efikasno preciséava PM2,5, dim, polen i druge &estice zagadivaca




BiH/CG

PRIJE PRVE UPOTREBE

Opis funkcije kontrolne table

1. On/Off 3. Brzina ventilatora
2. Key Lock (1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode)
4. Indikator zamjene filtera

Ukljucite napajanje
LED na kontrolnoj tabli ¢e svijetliti 1 sekundu i éucete klik, zatim ¢e se indikator ponovo ugasiti i uéi u rezim
pripravnosti.

Ukljucite preciscivac
U stanju pripravnosti, dodirnite dugme (!) da biste

ukljucili uredaj

U radnom stanju, dodirnite dugme (1) da biste

iskljucili uredaj.

Podesavanje brzine ventilatora

U radnom stanju, dodirnite oblast prstena (oblast koja odgovara ikoni
funkcije) i unesite ruéno podesavanje brzine ventilatora. Odaberite
brzinu izmedu "1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode”. Kada je odabran
odgovarajuci rezim, indikatorska lampica ce biti plava sa zvu¢nim

PODSJETNIK:

NAPOMENA:

upozorenjem.

U stanju mirovanja senzor prasine je iskljucen.
Da biste iskljucili masinu, iskljucite proizvod iz
kabla za napajanje u rezimu pripravnosti.

Kada je masina uklju¢ena, podrazumijevani rezim radi, brzina ventilatora je u
automatskom rezimu, senzor temperature i vlaznosti pocinje da radi, a indikator
kvaliteta zraka svijetli.




BiH/CG

Automatski mod

zraka preko senzora za prasinu i na taj nacin podesava brzinu ventilatora precistaca.

AQ Boja Plava Zelena Crvena
Brzina 1 (Low) 2 (Medium) 4 (High)
AQ nivo Dobar Lo$ Nezdrav

Rezim spavanja

Kada dodirnete %) taster u odgovaraju¢oj kruznoj oblasti u radnom stanju, indikator spavanja svijetli i uredaj
ulazi u rezim mirovanja: (ly i 9 indikatorska svjetla su do pola upaljena, ostale indikatorske lampice su
isklju¢ene, lampice indikatora kvaliteta zraka su isklju¢ene. Rezim spavanja, (8) moze raditi nezavisno, moze se
ukljuciti ili iskljuciti, sto odgovara indikaciji polu-uklju¢eno ili isklju¢eno. U rezimu spavanja, kao pocetna tacka
za pomjeranje dodirne povrine prstena, zatim izadite iz reZima spavanja, vratite se u normalan radni rezim
(pritisnite [[] dugme i nece reagovati) U rezimu spavanija, pritisnite dugme (l) da biste iskljucili uredaj.

Rezim zakljucavanja

Pritisnite i drzite (8 dugme 3 sekunde u radnom stanju da biste
aktivirali rezim zaklju¢avanja tastera. U ovom trenutku, pritisak na
druga dugmad nece reagovati. Indikator zakljuavanja tastera treperi
2 puta da podsjeti korisnika da otklju¢a; dugi pritisak na dugme (@)

u trajanju od 3 sekunde, panel na dodir se moze otkljucati i indikator
zakljucavanja tastera je isklju¢en, drugim tasterima se moze raditi
normalno.

Rezim zamjene filtera

Vijek trajanja filtera je definisan kao 2160 sati. Kada filteri rade 2160
sati, indikatorska lampica zamjenskog filtera pocinje da treperi,
podsjecajuci korisnika da filter treba da se zamjeni i da je potrebno
resetovati vijek trajanja filtera.

U radnom stanju, kada indikatorska lampica zamjenskog filtera treperi,
dugo pritisnite dugme [[J u trajanju od 3 sekunde, trepéuca indikatorska
lampica je isklju¢ena, a dugme prati zujalica ,BEEP”, Zivotni vijek filtera
se uspjesno resetuje.

== PODSJETNIK: Preostalo vrijeme trajanja filtera je viSe od 576 sati, a svjetlo napretka zivotnog vijeka

- filtera je Uvijek bijelo. Preostalo vrijeme trajanja filtera je manje od 576 sati, a lampica
napretka Zivotnog vijeka filtera svjetli crveno i ostaje uklju¢ena. Kada je preostalo
vrijeme trajanja filtera nula, lampica napretka Zivotnog vijeka filtera treperi crveno, a
indikatorska lampica treperi kada se mijenja vijek trajanja filtera.



Ciscenje preciséivaca zraka
Redovno distite unutrasnjost i spoljasnjost kucista kako biste sprijecili nakupljanje prasine iznutra i spolja.
1. Oburisite prasinu mekanom suhom krpom sa tijela precistaca.

2. Oistite ulaz i izlaz zraka mekanom suhom krpom.

== NAPOMENA: ¢ Uvijek iskljucite precista¢ prije ¢is¢enja.
- ¢ Nikada ne uranjajte precista¢ u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.
¢ Nikada ne koristite agresivna ili zapaljiva sredstva za &is¢enje kao $to su izbjeljivac ili
alkohol za ¢iscenje bilo kog dijela precistaca.
o HEPA filter se NE moze prati.

ZAMJENA FILTERA

Kada indikator zamjene filtera proizvoda zasvjetli i treperi, korisniku se predlaze da zamijeni filter.
Kada se upali indikator zamjenskog filtera, korisniku se predlaze da zamijeni filter.

== NAPOMENA: Kada indikator zamjene filtera svjetli i zujalica zvu¢i neprijatno, korisnik se podsjeca da
novi filter treba da se zamijeni, ali preciscivac i dalje moze normalno da radi.

== NAPOMENA: Kada indikator zamjene filtera svjetli i zujalica zvu¢i neprijatno, korisnik se podsjeéa da
- novi filter treba da se zamijeni, ali preciséivac i dalje moze normalno da radi.

== PODSJETNIK: Uklonite plasti¢cnu ambalazu svakog filtera prije nego $to ga stavite u masinu. Uvjerite
se da je etiketa na bo¢noj strani filtera okrenuta nagore.

Koraci
1. Uredaj podsjeca 3. Pritisnite 8 dugme
kupca da zamijeni na poklopcu
filter. filtera sa obje
ruke, pomjerite
poklopacilagano
povucite poklopac
nagore.
2. Iskljucite 4. Uklonite unutradnji
preciséivac zraka, filter preciséivaca.
a zatim izvucite ]
utikad. (.)
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5. Uklonite sav
materijal za
pakovanje iz novog
filtera.

6. Stavite novi filter.

Dugo vreme mirovanja

7. Vratite poklopac,

poravnajte i
umetnite fiksni
Zlijeb, a zatim
pritisnite dugme
na poklopcu da
biste izvrsili pritisak
da biste pric¢vrstili
poklopacfiltera.

Ponovite gore
navedene korake i
zamjenite filter za
preciséavanje zraka
na drugoj strani
proizvoda.

Nakon zamjene
novog filtera,
prikljuéite utikaé i
pritisnite dugme
[0 na 3 sekunde za
resetovanje vijeka
trajanja filtera.
Kada je indikator
isklju¢en znadi da je
resetovanije filtera
zavr§eno.

o [skljucite utikac (jer stanje pripravnosti takode trosi struju).

e Dobro osusite unutrasnjost.

BiH/CG

) ]

Q)

« Cuvaijte uredaj na suHom i provjetrenom mijestu radi bezbijednog ¢uvanja (polozeno ili obrnuto ¢uvanje

uredaja moze dovesti do kvara uredaja).

Referentno vrijeme za zamjenu filtera

Servisni ciklus sloZzene mreze za filter je obi¢no 2160 sati, predlazemo periodiénu upotrebu vunene &etke ili
sredstva za Cis¢enje, odistite prljavitinu na mrezi za filter. Nemojte prati ili ostetiti filter. Ne pritiskajte jako.
Gore navedeno vrijeme je samo referentno vrijeme, korisnici mogu unaprijed da zamjene u skladu sa stvarnom

upotrebom okruzenja.

== NAPOMENA: Iskljucite napajanje i iskljuéite utika¢ prije nego $to zamjenite filter.
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BiH/CG

RJESAVANJE PROBLEMA

Ovo poglavlje rezimira naj¢esce probleme na koje mozete naici sa ovim uredajem. Ako ne mozete da rijesite
problem sa dole navedenim informacijama, kontaktirajte nas servisni centar ili distributera.

Problem

Uredaj ne radi

Mogudi uzrok

Poklopac se ne moze pricvrstiti
na mjesto

Utikac za napajanje nije
priklju¢en na napajanje

Uredaj nije ukljucen

Moguce rjesenje
Uklonite poklopac i vratite ga

Isklju¢ite, a zatim ponovo ukljucite
napajanje

Ukljucite napajanje i ponovo ukljucite
uredaj

Izlazni protok zraka je
znacajno smanjen nego
ranije

Plasti¢na ambalaza sa filtera nije
uklonjena

Prije upotrebe treba ukloniti plasti¢nu
ambalazu filtera

Kvalitet zraka je dobar, a
automatski rezim je aktiviran

U automatskom rezimu, uredaj ¢e
automatski podesiti brzinu ventilatora
kako bi se postigla usteda energije

ReZim spavanja se automatski
pokrece, LED indikator se gasi. U
meduvremenu, brzina ventilatora
i buka se takode smanjuju

Pritisnite dugme i izaberite pogodnu
brzinu ventilatora

Filter je previse prljav

Ocistite predfilter

Filter nije zamjenjen

Zamijenite novi filter

Nema odgovarajuceg prostora i
prostora za ventilaciju u okolini

Uvjerite se da sve zadnje i gornje strane
imaju 040crn prostora

Ventilator i brzina ne mogu
automatski da se podese

Senzor kvaliteta zraka je vlazan.
Unutrasnja temperatura je
previsoka, §to stvara kondenzat
na povrsini senzora

Odrzavajte senzor kvaliteta zraka &istim
i suhim

Loge performanse ili log
kapacitet precis¢avanja

Pokrivenost sobe je premasila
primjenjivu oblast

Koristite preciscivac zraka u prostoriji sa
odgovaraju¢om povr§inom

Ulaz ili izlaz zraka iz uredaja je
blokiran

Uklonite predmete sa ulaza i izlaza

Uredaj je previse bucan

Monterova plastiéna ambalaza
nije uklonjena

Plasti¢na ambalaza nije uklonjena prije
upotrebe

Boja indeksa kvaliteta zraka
je nepromjenjena

Senzor kvaliteta zraka je prljav

Ocistite senzor kvaliteta zraka

Ventilacija zraka u zatvorenom
prostoru je losa

Otvorite prozor i poboljsajte ventilaciju
zraka

Nakon zamjene filtera,
indikator zamjene filtera i
dalje treperi

Nije ispravno resetovan Zivotni
vijek filtera

Provjerite dio "zamjenu filtera"
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UPUTSTVA ZA CISCENJE

BiH/CG

Upozorenje

e Iskljucite iz izvora napajanja prije ¢is¢enja.

¢ Nakon servisiranja, svaki sigurnosni uredaj (uklju¢ujuci resetke i lopatice) mora biti ponovo instaliran ili ponovo
montiran kao $to je prethodno instaliran. Koristite mekanu vlaznu krpu, a zatim obrisite suhom krpom.

e Nemoijte koristiti Stetna sredstva za ¢iséenje. Ne savijajte lopatice propelera.

Upozorenje

Ovaj proizvod nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuéi djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je dat nadzor ili uputstva o upotrebi
proizvoda od strane osobe odgovorne za njihovu bezbijednost . Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa proizvodom.
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BAXKHA MHOOPMALNA 3A BESOINACHOCTTA

Mpeay pa snonseate ypepa, npoyeTete
BHUMATEIHO PBKOBOACTBOTO U O 3anaseTe 3a
ObaeLy cnpasku.

0 OnacHocT

3a pa nsberHeTe TOKOB yAap w/unm onacHocT ot
noxap, He AOMycKanTe BOAA UM APYT TeYeH Nan
3anasum NoYMCTBaLL, Mpenapar Aa nornagHe B
ypena.

® He nouncrealite ypeaa c BOLa Ui Apyr TeueH
WM 3anannm NoYnCTBaLL, Npenapar, 3a Aa
nzberHeTte TOKOB yaap U/vn OnacHoCT OT NoXap.

0 [MpenynpexaeHue
¢ [peaw pa cebpxeTe ypeaa, NposepeTe aanm
HanpexeHMeTo, NOCOYEHO Ha TabeskaTa
B [lO/IHaTa 4acT Ha ypefa, CbOTBETCTBa Ha
HanpPexXeHNEeTo B MecTHaTa Mpexa.

e 3apausberHere onacHoOCT B Ciyyalt, Ye
3axpaHBaLLmaT kabes e nospeaeH, Tpsbea aa
Gbae 3aMeHeH OT AUCTpMByTopa UK OT CepBU3EH
LEHTBP, YMbJHOMOLLEH OT AUCTPMByTOpa Un ot
nvua c nogobHa ksanudvKaums.

* He nsnonssante ypeaa, ako 3axpaHsalimsaT kaben
WM CaMUSIT YPep, ca noBpeseHu.

e Tosu ypes He npefHasHayeH 3a ynotpeba ot iuua
(BKIIOYUTENHO AeLa) C HamManeHy GpUandeckm,
CETVBHW UM YMCTBEHW CNOCOBHOCTW Mu nvnca
Ha OMUT M NO3HaHWA, OCBEH aKko Te He ca Nog,
HaZA30pP WK He Ca UM BN [afeHn MHCTPYKLMK
npeau Tosa No OTHOLLEHUE Ha U3MOM3BAHETO Ha
ypena oT inue, KOeTo fja € OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
BesonacHocT

o [leuata Tpsibsa fa bbaat HabnopgasaHw, 3a aa ce
yBepUTE, Ye Te He CW UrpasiT C ypeaa.

¢ He GriokupaiiTe BxofAa 1 M3X0Aa 3@ Bb3AyX,
Hanp1Mep KaTo NocTasaTe NpeaMeTV Bbpxy
M3X0La 3a Bb3OyX MV NPef, BXOAA 33 Bb3AyX.

A Oprez

Toswn ypep He MOXe Aa 3aMecTu NpaBuHaTa
BeHTU/Tauus, pefoBHOTO NOYNCTBaHE C
npaxocMyKauka im U3nos3BaHeTo Ha
abcopbaTop wn BEHTUNATOP MO BpeMe Ha
roTBeHe.

¢ AKO CTEHHUST KOHTaKT, U3MON3BaH 3a 3axpaHeaHe
Ha ypeaa, viMa JIoLIV BPb3KY, LencesbT Ha ypeaa
Le ce HarpsiBa. YBepeTe ce, ue CTe BKIIoUNIn

ypeaa B NpaBUIHO CBbP3aH CTEHEH KOHTaKT.
BuHaru noctaesaiiTe 1 nsnonseainTe ypena

BbPXY Cyxa, CTabusiHa, paBHa 1 XOpPWU3OHTasHa
MOBBPXHOCT.

OcrtaseTte Han-manko 40 cm csobogHo
NPOCTPaHCTBO OT ABETE CTPaHW v 3a ypeaa v
octasete noHe 40 cm cBoBOAHO NPOCTPaHCTBO
Hap ypepa.

He nocraBsanTe HULLO BbPXY ypena 1 He canainte
BbPXY ypena.

He nocrassiite ypefa To4HO Nog Tso Ha
KNMaTWK, 3a fia NpefoTBpaTuTe KarneHeTo Ha
KOHAEH3 BbPXY ypenaa.

Mpean fa BrNlOUNTE ypeaa ce yBepeTe, Ye BCUUKu
bunTPYW ca NPaBUIIHO MOHTUPAHM.

W3nonssaiiTe camo opuriHanHute Guatpu,
crneuvanHo npefHasHaveHu 3a To3v yped. He
u3nonsgsanTte gpyrv Guatpu.

N36sreaiiTe Aa yapsaTe C TBbPAY NPEAMETH Mo
ypeaa (no -crneumnanHo BXxoaa v U3Xo4a 3a Bb3ayX).
BuHaru nosguvraiite nnmn npemecTeanTe ypega
KaTo ro xBaHeTe 3a ApbXKKaTa B 3a[HaTa YyacT Ha
ypepa.

He nbxaiite npbctuTe ct v npeamMeTH B 3xoaa
3a Bb3AyX.

He usnonssaiite To3u ypeq, korato cTe
M3M03BaNN AUMSALLM PENENIEHTH 33 HACEKOMM
WV Ha MECTa C OCTaTbLiM OT MasHUHW, ropsiLL,
TaMsiH U XUMUYECKUN U3MapeHWs.

He nanonseaitte ypepa B 6:msoct fo rasosu
ypeau, OTOMNTESTHW YPEAW NN KaMUHW.

BuHaru nsksiouBaiite ypefa oT KOHTaKTa crieq,
ynotpeba 1 npeam Aa ro noyncture.

He usnonseaiite ypena B nomelLLieHe ¢ rosemu
TemnepaTypHu NPOMEHHU, Tbil KaTo ToBa MOXe Aa
NPMYMHU NosaBaTa Ha KOHAEH3 BbB BLTPELWHOCTTa
Ha ypepa.

YpensT e npefHasHadeH camo 3a butosa
ynotpeba Npu HopMasnHW ycnoBus Ha paboTa.
He nsnonsearite ypena BbB BnaxHa cpefa nam
cpefa C BCOKa Temneparypa Ha okosiHaTa cpeaa,
KaTo BaHs, ToaneTHa Un KyxHs.

YpensT He oTcTpaHsBa BbriepogeH okeng, (CO)
nnun pagoH (Rn). He moxe aa ce nsnosnsea kato
npennasHo yCTPONCTBO B Clydall Ha aBapu npu
FOPUBHM MPOLIECH 1 OMACHN XUMUKaN.

3a npepoTBpaTaBaHe Ha CMyLLEeHWs, Tpsibea Aa
OCTaBuUTe Pa3CTOSIHWE OT Hal-Masiko 2 MeTpa
Mexay ypena 1 yCTpONCTBOTO, U3MOM3BaLLo
eNeKTpUYecKn PaanoBbIIHU.



KOHCTPYKUWA HA YPELA

B

ﬂpep,m yHOTpeGa, MOJid, NpoYyeTeTe BHMMAaTENNHO TOBa PbKOBOACTBO, 3a Aa pa6OTI/1Te npaBuIHO C NPOAYyKTa.

® 6 ®

1. N3xon 3a Bb3ayx

2. CeHsopeH naHen

3. Uundpoe aucnnen

4. KomnozuteH opuntbp
5.Mpepgapurenen puntop

O @ ® 6 ®

@
®

6. Kanak Ha ¢pvntbpa
7. CeH3sop 3a npax

8. Bxop 3a enektposaxpaHsaHe

9. Konena

Onwucanue 3a CI)yHKLI,l/H/ITe Ha Oncnjed Ha naHesia

Al:
A2:
A3:
Ad:
AS5:
Ab:

A7:

Temnepatypa (°C)

BnaxHocT (%RH)

PM2.5 naHHn

PM2.5 nkoHa

PM2.5 nkoHa 3a MmepHaTa efmHumLa
nkoHa ,EkcrinoataumoHeH xumBoT Ha
dunTbpa”.

MHAMKATOP 3a eKCroaTauvoHHs
KMBOT Ha punTbpa
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MPEOV TTBPBATA YTTIOTPEBA

HayyeTe noBeye 3a MHAMKATOPA Ha Bb3AYXOMpPeyncTeaTens

ﬂpe,n,m Aa nsnosiseate ypena, npoyeteTe BHMMaATE/IHO PbKOBOACTBOTO U ro 3ana3eTe 3a 6'b,D,eLLI,IA cnpasku

VIHAMKaTOP 33 KaYeCTBOTO Ha Bb3ayxa

Ty

e

o
77

i

4\‘@&\%\ ) }5‘\“ \K

S\

"

=== HAMOMHSHE: B pexum Ha roTOBHOCT He ce Nnokassa Ka4yecTBOTO Ha Bb3[lyxa,B PEXVM Ha
rOTOBHOCT Ce MMa NnpeBuf, KOHCyMaLmsTa Ha eHeprus. [pes nbpeute 10 cekyHan
T

cnep cTapTupaHe Ha ceHsopa 3a npax, NPo3opeLsT ¢ AaHHn PM2.5 nokassa “-- -
KOETO 03Hau4aBa, Ye e B NPoLeC Ha CbbupaHe Ha AaHHW

MeTon Ha pa3rnobsasaHe n MOHTUpPaHe Ha kanaka Ha GuaTbpa

MeTopg Ha pasrnobsisaHe

HatncHeTte vikoHaTa " BbPXy Kanaka Ha GunTbpa ¢
[B€ Pblie, KanakbT Ha GUITBPA LLE M3CKOUM U LE Ce

n3gbpna Jieko Harope.

MeTO,EI, Ha MOHTUpPaHe

MocTaseTe obpaTHO Kanaka Ha GunTbpPa,
nofApasHeTe 1 nocTaseTe BbB GUKCUpaHus xeb,
cnep, koeTo HaTucHeTe vkonata ¥ BbpXy Kanaka Ha

dunTbpa, 3a aa Gukcrpate Kanaka Ha GunTbpa.
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MOHTWPAHE HA OJITBPA

Bcunukun Guntpu ca BrIlOYEHU B Bb3OyXONpeumcTeaTess, Ho He 3abpassiiTe [a OTCTpaHWTe onakoBkaTa Ha
duntpute, npeawn aa nanonsearte ypena. Cnedpaite MHCTPYKLMWTE NO-A0AY, 3@ Ad M3BAAUTE BCUYKN GUATPY 1
[la OTCTPaHUTE ONaKOBKWTE UM, CIIE[, KOETO M1 nMocTaBeTe 0bpaTHO BbB Bb3AyXONpPeuncTBaTens.

Ctbnku

Korato rv nsnonssare 3a MbPBU MbT, crepnganTe CTbrkuTe no-Aony, 3a Aa MOHTMpPaTe NpaBuIHO d)mm'bpa.

1. OtcTpateTte
BCMYKM
OnakoBbYHU
maTepvanm
1 nocTasete
MallvHaTa BbPXy
cyxa, ctabunHa,
paBHa NMOBBPXHOCT.

N

. HatucHete c nge
pbLe vKoHaTa
# svpxy kanaka
Ha dunTbPA,
ocBobopeTe
Kanaka Ha ¢puTbpa
1 ro nsgbpnanTe
fleKo Harope.

w

. Mspppnarte
dunTbpa ot
BLTPELLHOCTTa Ha
b3[yXOMNpPeymncTsa-
Tens.

4.
5
6.
-
=
=
=
=
=
=
7
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OrtctpaHete
BCUYKM
OMaKoBbYHY
maTtepuan ot
bunTbpa.

. MocraseTte pun-

Tbpa 0bpaTHO BbB
Bb3QyXONpeyncT-
BaTens.

MocTaBeTte
obpaTHo Kanaka
Ha punTbpPa,
nogpasHeTe

1 nocrasete
buikevpanms
xneb, cnepn koeto
HaTUCHeTe 1KoHaTa
& 5upxy kanaka
Ha dunTbPa, 3a Aa
dvikevpaTe Kanaka
Ha dunTbpa.

)

. MoBTOpETE ropHWTe CTHIKYM, 3a fia crnobute

eKpaHa 3a NpeyncTBaHe Ha Bb3fyxa OT Apyrata

CTpaHa Ha ypena.




OUIITPNPALLL EQEKT

/3x0p 3a 4nCT Bb3ayx

=

=

=
E§ Bxon 3a
§§ 3aMbpCeH
r E§ Bb3/yX
Bxog 3a [ §§ L
3aMbpCeH =
= | S
Bb3MyX = J i
= f
§ ] Y&

f}

== 3ABEJIEXKKA: N306paxeHnsiTa ca NpeaoCcTaBeHn CaMo C UIIOCTPaTVBHE Liesl. AKO 1Ma Hsikaksa
pa3n|/|Ka mexay ,D,eI/ICTBVITeﬂHI/ITe O6eKTI/I nnpefocraseHnTe |/|306pa>KeH|/|s1 BUXTE
,EI'eI/ICTBI/ITeﬂHVIﬂ ypea, Apy>XeCTBOTO CU/ 3arnassa NpaBoTO Aa BbBeXAa U3MEHEHUA.

o KombBuHVpaHe Ha MHOXeCTBO GyHKLMM B eaHa

e EdekTmsHo npeuncreaHe ot PM2.5, nuwm, uBeteH npatuet, v
[Py 3aMbPCUTENIN C MPAXOBU HaCTULW

* Hamansisa cbabp>KaHWeTO Ha popmangexmns,

® [ausali c 5 ckopocTu

® lHaukaTop 3a cMsHa Ha GunTbpa

o KoHdpurypupaH ¢ pbyeH, aBTOMaTUHEH 1 HOLLEH PEXMM

e PM2.5/ naHHu 3a TeMnepaTypa 1 BNIaxHOCT B peasiHo Bpeme

¢ lHankaTopeH NPbCTEH 3a KaYeCTBOTO Ha Bb3ayXa

YHWKaHa TEXHOOr1s 3a TPUKPATHO NpeYncTBaHe

Noensa- Bucokoe-
[P dexTvBEH HEPA
aKTVBEH filter

puTeneH
duntep
BbreH

MpensaputeneH untbp  YnassiHe Ha kocMu, GrbpU, Kaande, roNemu HacTULKW, MbPXOT U T.H

YpenbT 13non3Ba BUCOKOKAYECTBEH aKTUBEH BbIJIEH, MOAUPULMPAEH MO
crieLmarHa naTeHToBaHa TEXHOMOM s U epeKTMBHO NMpeyncTa Gopmangexus
1 Apyr1 razoobpasHu 3ambpcnTeni

BuicokoedekTuseH
aKTUBEH BbI/eH

BuicokoedekTuseH Edektvsro PM2.5 npeuncrsaHe, 4nm, UseTeH npaLlew, v Apyry 3aMbpcuten
HEPA ¢untbp C MpPaxoBu 4acTULM
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NHCTPYKUNA 3A YTIOTPEBA

OnucaHuve Ha GyHKUMATa Ha KOHTPOHMS

BkntoyeTe KbM enekTpo3axpaHBaHe

1. Bkn./Mskn. 3. CkopocT Ha BeHTunaTopa
2. 3akso4BaHe (1/2/3/4/ABTOMaTHYEH PEXMM/HOLLEH PEXIM)

va 6yTonute 4. VHpukatop 3a cmsHa Ha dunTepa

B

CBeTO,D,l/IOJJ,'bT Ha KOHTPOJTHUA NaHen e CBeTHe 3a 1 CeKyHAa 1 e vyeTe WpakBaHe, cnef, KOeTo UHANKaTOPbT

e n3racHe OTHOBO U LLie BJ1e3€ B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

BkntoyeTe BB34YyXOMpedncTBatTend

B cbcTosHMe Ha rotosHoCT gokocHeTe Bytona (), 3a na
BrieseTe B paboTHO CbCTOsAHME.

B pa6otHo chetositue, gokoctete () Gytona, 3a ga Bnesete B
CbCTOAHME Ha FOTOBHOCT.

== HAMOMHSHE: B pexu1Mm Ha roTOBHOCT CEH30pPbT 3a Npax e

- M3KoYeH. 3a fja U3K/IIoUMTE YCTPOWCTBOTO B
PeXu1M Ha roTOBHOCT, U3BaJeTe Liencena Ha
ypepa oT KoHTaKTa.

== 3ABEJIEXKKA: Korato malumHaTa e BK/ItoueHa 1 paboTtu B pexxnM no nogpasbrpaqe, ckopocTtta
-
Ha BEHTWU/IaTopa e B aBTOMaTU4eH PeXMM, CEH30PBT 3a TemnepaTtypa v BJaxXHOCT
3anoysa Aa paboTu 1 HAMKATOPBT 3a KAYeCTBO Ha Bb3Ayxa CBETBa.

PerynupaHe Ha ckopocTTa
Ha BEHTWNaTopa

B pabotHo cbcTosiHve gokocHeTe obnactTa Ha NpbCTeHa

(obnacTTa, cboTBETCTBALLA Ha MKOHATa 3a GyHKLMN) 1 BbBEAETE
pbYHa HaCTpOWika Ha CKOPOCTTa Ha BeHTUnaTopa. Mzbepete ckopoct
Ha BeHTUnatopa mexay ,1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode” (1/2/3/4/
AsTomaTunyeH pexxum/Houer pexxnm). Korato cboTBeTHUS pexim
Obae n3bpaH, CBETIIMHHWUAT MHAVKATOP LLe CBETU B CUHBO U Lie
NpO3ByYM 3ByKOBa NopaKaHa.
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ABTOMaTNYEH PEXUM

B paboteH pexum, korato 6bae HatucHaT ByToHa Auto, ce akTUBMPa aBTOMATUYHIS PEXUM 1
Bb3AyXONPEUNCTBATENAT aHaNM3Vpa Ka4eCTBOTO Ha Bb3MyXa Ypes CeH30opa 3a Npax, Kato Mo TO3U HaumnH
perynmpa ckopocTTa Ha BEHTUIATOPa Ha NPeYncTBaTens.

LiBsiT 3a kauecTBOTO Ha Bb3ayxa CuH 3eneH YepseH
Pe>xum Ha ckopocTTa 1 (Hucka) 2 (cpepHa) 4 (Bucoka)
HuBO Ha KauyecTBOTO Ha Bb3ayxa Jobpo HesppasocnosHo Onachro

HoleH pexum

B paboTHO CbCTOsHME, KOraTo JOKOCHETe GyTOHa ) B CbOTBETHATA 30Ha Ha Kpbra 30Ha, MaluyHaTa B/13a

B HOLLLEH PEXXMM 1 UHAMKATOPBT CBETBa: uHAVKaTopHUTe ceetaunm () n ) cBETAT C HamaneH HTeH3NTET,
NpyruTe MHAMKaTOPHW CBET/IVIHM Ca U3KJIIOUYEHU, KaKTo 1 MHAVIKAaTOpUTE 3a Ka4eCTBOTO Ha Bb3fyxa ca
v3kniovern. Holllen pexinm, 3akiiodBaHeTo (3) Moxe f1a paboTi HE3aBUCHMO, MOXE fia Ce OTBaps UK
3aTBaps, CbOTBETCTBALLO Ha MHAVKALMATa 38 BKJIOYBaHE Ha MOSIOBUH MOLLIHOCT UK 13KItoYeHo. B HowHmua
PEXMUM, B PEXUM OTPULIATENHN MOHM (aHNOHM) MW HOLLIEH PEeXMM KaTo HavasiHa Touka, Nib3HeTe B
CeH30pHaTa 30Ha Ha NPbLCTEHa, CIIE, TOBA U3/1E3TE OT HOLLHWS PEXUM, BbPHETE Ce KbM HOPMaJIHs paboTeH
pesxum (HaTucHete [ 6yToHa 1 Toi Hama Aa pearupa.) B HoleH pexum HaTucHeTe ByToHa o,

3a fla M3KJIlouMTe MallMHaTa.

PexxM Ha 3akitouBaHe Ha 6yTOH|/ITe

HatucheTe u 3appbxre GyToHa (9)3a 3 cekyHam B paBoTHO CbCTORHIE,
3a Aa aKTMBMpaTe pexuma 3a 3akoysaHe Ha bytoHute. OT To3n
MOMEHT, MPW HaTV1CKaHe Ha ApyruTe ByToHW, Te HiMa fja pearvpar.
MHaukaTopsT 3a 3akstouBaHe Ha OyTOHWTe MUra 2 MbTy, 3a Aa
HaMoMHU Ha MOTPEBUTENS Aa TN OTKIIIOUU; MPU MPOSBIIKUTENTHO
HaTuckaHe Ha ByToHa (9)3a 3 cekyHaN, CEH3OPHIAT NaHen Moxe fa ce
OTKJTIOUM 1 MHAMKATOPBT 3@ 3aKJTI04BaHe Ha BYTOHWTE Ce M3KJTIoYBa,
oCTamHanmTe ByTOHM OTHOBO MOraT Aa PaboTST HOPMAIHO.

Rezim zamene filtera

EkcnnoaTaumoHHUST XuBOT Ha GunTbpa e onpeaeneH 3a 2160

yaca. Korato puntpute pabotst 8 npogbixerve Ha 2160 vaca,
MHAVKaTOPHATa JlaMna 3a cMsiHa Ha GUATbpa 3ano4Ba 4a Mura,
HaNOMHSINKI Ha noTpebuTens, 4e GunTbpbT Tpsbea fa Obae cMeHeH

1 Ye eKCrII0aTaLVOHHIST XMBOT Ha GunTbpa TpsibBa Aa Gbae HympaH.
B paboTHO cbCTOsHME, KOraTo MHAVIKAaTOpHaTa Slamna 3a CMsiHa Ha
dunTbpa MUra, HaTHcHeTe NpoabkMTento ByTora [[]3a 3 cekyHam,
MUraLLMSIT UHAWKATOP Ce W3KJIIOYBA 1 1 MPO3BYYaBa 3ByKOB CUrHas T1n
3yMep, eKCrIoaTaLMOHHUAT XMBOT Ha GUITBbPA € HyJIMPaH YCreLLHO.

== HATNOMHSHE: aKko ocTaBaloTO BPeMe OT eKCI/I0aTaLMOHHNUAT XUBOT Ha GpUITbpa e noseye ot

- 576 vaca, MHAMKaTOPBT 3@ HaNpeabka Ha eKCrIoaTaLMOHHMS XMUBOT Ha GunTbpa
BVHarm e 6‘;”1. Axo OCTaBaLLOTO BPeEME OT eKCr/10aTaLlMOHHUAT XXMBOT € NO-MaJiko
ot 576 yaca, MHAMKATOPBT 3a Hanpeabka Ha eKCrIoaTaLMOHHWS XWBOT CTaBa
uepBeH 1 ocTaBa BK/ItoYeH. KoraTo ocTaBalloTo Bpeme OT eKCrloaTaLMoHHUST
KMBOT Ha GUATBPA € HyNa, MHANKATOPLT 3a HaNpPeabka Ha eKCrIoaTaLyoHHS
>KMBOT Ha GUITbPA MIUra B YEPBEHO, MPY CMsiHa Ha GUTBPa U HySIMPaHe Ha
eKCrIoaTaLyoHHNS XMBOT, UHANKATOPBT MUra.
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[loyncTBaHe Ha Bb3ayXonpedncreatesid

[MouncrteanTe penoBHO BbTPELLHaTa 1 BbHLUHAaTa 4acT Ha KOpnyca, 3a fAa npeforspatute C'b6|/|paHeTO Ha npax
OTBbH U BbB BbTPELLHOCTTa.

1. MsBbpcBaiite npaxa ¢ MeKa Cyxa Kbpria OT KOPyca Ha Bb3[yXONpeyncTaaTers.

2. MNouncTeaiiTe Bxofa 1 M3XOAA 3a Bb3[yX C MeKa Cyxa Kbpria.

_= SABEJIEXKKA: o BuHaru nskiouBaiiTe Bb3yxonpeyncTsaTens oT KOHTakTa, Npeau 4a ro
nouuncrearte.
® Hukora He noTansaiTe Bb3AyXONpeYnCTBaTe sl BbB BOAA WM [pyra TEYHOCT.
® Hukora He n3nonasante arpecnBHN UKW 3anaanMm NOYNCTBaLLM NpenapaTtn
KaTo 6en|/|Ha VI aNIKOXOJ1 3@ NOYUCTBAHE Ha KOATO U Aa € 4acT OT
Bb3ayXxonpeyncreatend.
e HEPA ¢unteput HE Moxe fa ce mue.

SAMAHA HA ONJTTBPA

KoraTo nHaykaTopsT 3a cMaHa Ha GunTbpa Ha ypefa CBeTHe 1 Mura, ToBa HanmoMHa Ha noTpebuTens aa
3aMeHn punTbpa.
KoraTo nHayKkaTopsT 3a cMsaHa Ha GunTbpa CBeTHe, TOBa HaNOMHS Ha KNveHTa Aa 3aMeHy GuiTbpa.

== 3ABEJIEXKKA: KoraTo MHOVKATOPBT 3a CMsiHa Ha GUNTbpa CBETU 1 MPO3BY4aBa 3ByKOB CUTHaI,
- TOBa HarMoMmHs Ha NoTpebuTtens, ye GUATbPLT TPsAbBa Aa ObAe 3aMeHeH C HOB, HO
Bb3/yXOMNPEUMCTBATENST BCE OLLE MOXe fja paboTy HOPMaJTHO.

3ABEJIEXKKA:  KoraTo MHAMKaTOPBT 3a CMsAHa Ha GUITbpa CBETY 1 NPOo3ByYaBa 3BYKOB CUrHal,
TOBa HaMoOMHsi Ha NoTpebuTens, Ye GUNTLPBLT TPsibBa Aa GbAe 3aMEHEH C HOB, HO
Bb3[yXONPeUnCTBaTENST BCE OLLE MOXe [a PaboTn HOPMasHO.

== HATMOMHSHE: OrtcTpaHeTe NnacTMacoBaTa OMakoBKa Ha BCeku GunTbp, Npeau fa ro nocrasuTe B
-
MaluMHaTa. YBeperTe ce, Ye eTUKeTbT OTCTpaHu Ha GuiTbpa e obbpHaT Harope.

Crbnkn
1. MawwwuHarta 2. NsknioyeTe Bb3AY-
HanoMHs Ha xonpeuncrearens,
KIveHTa fa cnep ToBa v3Ba- ]
3ameHn punTbpa. [eTe Liencena ot (')
KOHTaKTa.
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3. HatucHerte c oee

pblie MkoHaTa

" BbPXY Kanaka
Ha dunTbPA,
ocBobopeTe
Kanaka Ha punTbpa
1 ro nsgbpnanTe
JIeKO Harope.

4. OtcTpaHeTe Bb-
TpeLwHns GuaTbp
Ha Bb3ayXonpe-
uncTeaTesns.

5. OtctpaHete
BCUYKM
OMaKoBbYHM
maTepuanu ot
HOBWS GUATBP.

6. MoHTupaiiTe HoB
duntbp.

7. MocTaBeTe 06-
paTHO Kanaka Ha
duntbpa, nogpas-
HeTe 1 noctase-
Te BbB puKCHpa-
Hus x1eb v cneq,
TOBa HaTUCHeTe
ByTOHa BBPXY Ka-
naka Ha punTbpa,
KaTo rlpVIJ'IO)KI/ITe
HaTuck, 3a Aa du-
KcvpaTe Kanaka Ha
duntbpa.

MosTopeTe ropHu-
Te CTBIKM U CMe-
HeTe punTbpa 3a
npevncTeaHe Ha
Bb3yxa OT fpyraTta
CTpaHa Ha ypega.
Cnep kaTo 3ameHu-
Te C HoBUS GUATBLP,
BKJIOYETE Lience-
na B KOHTaKTa 1 Ha-
TrcHete GyToHa [)
3a 3 cekyHAu, 3a ga
Hy/MpaTe eKcrio-
aTaLWOHHWS KMBOT
Ha puntbpa. Kora-
TO VHAMKATOPBT Ce
U3KIIOUM, O3HAYA-
Ba, Ye HyIMpaHeTo
Ha punTbpa e 3a-
BbPLUEHO.

(

)

[bnro Bpeme Ha bespenicTaue

® V3knioyeTe Ljencena oT KOHTaKTa (3aLLOTO ¥ PeXXMM Ha FOTOBHOCT, yPebT CbLLIO KOHCYMVPa eHepruis).
Macywete fobpe BbTpeLIHOCTTa.

e CbxpaHsiBaliTe MalLMHATa Ha CyXO 1 NPOBETPUBO MSCTO 3a DE30MacHO CbXpaHeHWe (CbxpaHeHwe B lerHano
CbCTOSIHME WM OBBPHAT Ha efjHa CTPaHa MOXe fja MPUYUHK NoBpeaa Ha ypeaa).
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PedepeHTHO Bpeme 3a cMsHa Ha GunTbpa

LnkbnbT Ha obcnykBaHe Ha MpexaTa Ha KOMMNO3WUTHUS GUNTbp obukHoseHo e 2160 yaca, npenopbysame

nepunogunyHaTa yﬂOTpe6a Ha BbJIHEHa YeTKa U1 NoYnNCTBaLL, Npenapart, 3a Aa no4ncreaTe 3aMbpCcaBaHUATa No

dunTbpHaTa Mpexa. He MuiiTe 1 He nospexaaiTe puntbpHaTa Mpexa. He HaTuckaiiTe TBbpAe CUIHO.
Moco4eHOTO No-rope Bpeme e camo OPUEHTUPOBBYHO BpEME, NOTpebuTenunTe MoraT Aa 3aMeHsIT
NpeABapuUTEsNIHO B 3aBUCYMOCT OT [eNCTBUTESTHOTO M3MosI3BaHe 1 OKoJIHaTa cpefa.

== 3ABEJIEXKKA: V3knioueTe ypefa 1 ro uskitoderte ot Lwerncena, npeamy ga cmenunte untbpa.

OTCTPAHABAHE HA HEV3TPABHOCTI

BG

Ovo poglavlje rezimira najéesée probleme na koje moZete naici sa ovim uredajem. Ako ne mozete da resite
problem sa dole navedenim informacijama, kontaktirajte nas servisni centar ili distributera.

Mpo6nem Bb3morkHa npuumHa Bb3mMoXKHO pelwueHue

Ypenst He paboTun

3aOHuAT Kanak He MoXe aa ce
3aKpenu Ha MsicTo

3aXpaHBaLLI,I/lf-IT wiencen He
€ CBbP3aH KbM MU3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe

MawwHaTa He e BktoyeHa

OTCTpaHeTe 3a4HnA Kanak 1 ro
nocTaBsiHe OTHOBO

W3kntoueTte n cnep Tosa BrtoYeTE
OTHOBO 3axpaHBaHETO

Bkntoyete 3axpaHBaHETO U BKIIOYeTe
OTHOBO MallMHaTa

M3xopsmsT Bb3ayLleH
MOTOK € 3HAYMTESTHO
HaMaseH B CpaBHeHWe C
npeav ToBa

[MnacTmacoBaTta onakoBka Ha
$unTbpa He e oTcTpaHeHa

MnacTmacoBaTa onakoska Ha punTbpa
Tpsbsa Aa ObAe oTcTpaHeHa Npeaw
ynotpeba

KauectsoTo Ha Bb3AYXa € f06po
1 aBTOMaTUYHUST PEXWM €
aKkTMBUpaH

B aBTOMaTM4YEH PEXMM MaluuHaTa
aBTOMAaTUYHO LLIE Perynnpa ckopocTTa Ha
BEHTUIATOPA, 33 A MOCTUIHE MKOHOMWS
Ha eHepruvs

HolwHusaT pexxum ctapTupa
aBTOMaTy4HO, LED nHankatopsT
nsracsa. MexpgyspemeHHo
CKOPOCTTa Ha BeHTWUIaTopa 1
LUYMBT CbLLIO Hamasnseat

Hatucrete ByToHa 1 nsbeperte xenaHata
CKOPOCT Ha BeHTWaTopa

OuUATLPLT e TBbPAE 3aMbPCEH

MouncreTe npeasaputentvs GuaTbp

DUATLPBT He € CMeHeH

3ameHeTe ¢ HOB GUATLP

Hsma nooxopsio npocTpaHcTBO
1 MPOCTPAHCTBO 3@ BEHTUNALMS
okoso ypeaa

YBeperTe ce, Ye OKOJI0 BCUYKMN CTPAHW Ha
ypefa vma pascTosiHue oT noHe 40 cm

BeHTunatopsT 1 ckopocTTa
He morart ga bbaat
perynpaH1 aBToMaTu4Ho

CeHsopuTe 3a Ka4ecTBo Ha
Bb3yXa CTaBaT BJIaXXHW.
BbrpeluHarta Temnepatypa e
TBbPAE BICOKa, KOETO BOAN A0
obpasyBaHe Ha KOHAEH3 BbPXY
NOBBPXHOCTTa Ha CeH3opa

nO,D,LI,‘bp)KaDITe CeH30pa 3a Ka4yecCTBO Ha
Bb3AyXa YMCT U CyX

Jloww ekcrnnoaTaumoHHN
XapaKTePUCTUKK 1NN
HsMa 4OObp KanauumTeT 3a
npeyncTeaHe

[Mnouwira Ha cTasTa e no-rongMa
OT nJioLTa Ha nokputne

M3nonsganTe Bb3OyxonpeuncTBaTess B
CTasi C NOAXOAALLA MOLL,

BxoO®T nnu nsxonsT 3a Bb3ayx
Ha MalumHaTa e bnokupaH

OrctpaHeTe npegmeTnTe OT BXOAA U
n3xona
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Mpo6nem Bb3morkHa npuumnHa Bb3MoXKHO pelueHne
6 MnacTmacoBaTa onakoska Ha punTbPa
Ypepst pabotn TBbPAE lMnactmacoBaTa onakoBKka Ha
Tpsbsa fa Obae oTcTpaHeHa npeam
LIyMHO ¢$unTbpa He e oTCTpaHeHa
ynotpeba
CeH30pbT 3a Ka4ecTBo Ha MouncreTe ceHzopa 3a Ka4ecTBo Ha
UsetoT Ha HavkaTopasa | guzpyxa e sambpcen Bb3gyxa
KaueCcTBO Ha Bb3fyxa He ce
npomes BeHTunaumnsta Ha Bb3AyX B OrtsopeTe nposopelia 1 nogobperte
NOMELLEHWETO e Nola BEHTUIaLMATA Ha Bb3ayxa

Crnep cmsHa Ha duntbpa
MHAUKATOPLT 3a CMsAHa Ha
bunTbpa npogbKasa Aa

ExcnnoaTaumoHHUAT xunsot
Ha GUNTbPa He e HyMpaH
npaBwHO

MpoBepeTe pbkOBOATBOTO "CcMsiHA Ha
dunTbpa”

Mura

NHCTPYKLUWI 3A TIOHNCTBAHE

[NpenynpexaeHune

® VsknioyeTe Lijencena oT eNekTPUYecKoTO 3axpaHBaHe Npeaun noyYncTeaHe.

e Cnep obcnyxsaHe, BCUYKM NPEANAa3HN YCTPONCTBO (BKITIOUUTENHO PELLIETKUTE U NEPKUTE Ha BEHTUATOPA)
TpsbBa Aa ObaaT MOHTUPaHU OTHOBO, KakTo e Bu; 10 Npeaw ToBa. Vanonasaiite Meka BnaxHa Kbpna, cies,
ToBa U3bbpLUETE CbC Cyxa Kbpna.

* He nsnonssaiite BpeaHW NouncTBaLLmM npenapati. He orbeaiTte nepkute.

[NpenynpexaeHune

Tosu ypen, He NpeAHa3HavyeH 3a ynotpeba oT nnua (BKIIIOUNTENHO feua) C HamaneHn GU3nyYecku, CeTUBHI Un
YMCTBEHW CMOCOBHOCTY UK NINMCa Ha OMUT M MO3HaHWs, OCBEH ako Te He ca NOA HaA30P UK He ca UM Bunm
[afeHV MHCTPYKLMW NPeAn TOoBa MO OTHOLLEHWE Ha U3MOJI3BaHETO Ha ypeaa OT JivLe, KOETO ja € OTFOBOPHO 3a
TaxHaTa 6esonacHocT. [leuara Tpsabea fa 6baat HabnogasaHw, 3a Aa ce yBepuTe, Ye Te He Cu UrpasT C ypeaa.
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> HMANTIKEX TAHPOOOPIEX TTATHN A>DAAEIA

AloPBEoTe MPOCEKTIKA AUTS TO EYXEIRISIO XPriong
TIPWV XPNOILOTIOIOETE TN CUOKEUT Kall QUAAETE TO yia
HENOVTIKH ava@opd.

0 Kivouvoc

Mnv agrvete vepo 1 omoloSrimote GANo uypd 1y
€UPAEKTO AMOPPUTTAVTIKO VA EICENDEL OTN CUOKELN,
WOTe va amo@euxBei o Kiviuvog nAektpomAngiag ry/kat
TIUPKOYIEG.

+ Mnv kaBapieTe Tn CUOKELN LE VEPO 1} OTTOLOSHTIOTE
GANO LYPO 1} (EVPAEKTO) AMOPPUTIAVTIKG, WOTE
va armo@euxBei o kivduvog nAektpomAngiag ri/kat
TIUPKAYIAG.

0 Mpoeidomoinon

BePaiwbeite 611 n T@ON TMOL AVAYPAPETAL OTO KATW

HEPOC me GUGKEUT]C GVTIOTOIXEI omnv TUGF] TOU TOTTKOU

SIKTUOU TIPOTOU CUVOECETE Tr) GUOKEUN).
+  EAv 1o KUpIo KOAWSI0 €xel UMTOOTEL (NI, TIPETTEL
va aneuBUVOELTE yia TNV QVTIKATAOTACT TOU OToV

Siavopéa 1y oe kKévTpo oépPIg Eouctodotnpévo amd Tov

Siavopéa 1y og dropa pe mapApoLa KATAPTION WOTE va
amo@euxBouV TUXOV Kivouvol.

+ Mn XPNOIIOTIOIETE TN CUOKEUH €AV TO PIG, TO KAAWSIO
TPoYodoaiag i N idla n cuokeur £xouv UMOoTE( {NId.

+  Auti n ouokeun Sev poopiletal yia Xprion ano
dropa (CUMIEPINAUBAVOUEVWY KAl TwV TTASILV)
TIEPIOPIOUEVNG CWHATIKAG, AIoONTNPIAKNAG 1 VONTIKAG
IKavATNTAG 1 ATOUA OTEPOUHEVA TNG KATAANANG

TEipag Kat yvwong, mapd pdvo epdoov Bpiokovtal uno

emiBAewn i éxouv AAPeL TIG KATANNAEG 08nyieg yia
N XPNON TNG OUOKEUNG Mé ATopo UTELBLVO YIa TV
AOPANELA TOUG.

+ Tamadia Ba mpémel va emPBAEMovTal, WOTE va
Staopailetat 6Tt Sev maifouv UE T CUCKELN.

+ Mn @pddlete v gicodo kat Ty 060 aépa, Ty.

TomoBeTwvTaG avTikeipeva oty £€080 aépa 1 umpooTtd

ano T gicodo aépa.

A [poooxn

AUTH N oUOKeUH 8&v UTTIOKABIOTA TOV CWOTO AEPIOO,

TOV TOKTIKO KABapIoNO Pe NAEKTPIKY) okoUTa 1 Tn Xprion

AmoPPOPNTAPA I} AVEUIOTAPA KATA TO HAYEIPEUA.

+  Eav ol ouvdéoelg Tng mpiag mou XpnoIHOTToLETAlL YIa TV
TPOoPoSoaia TNG CUOKEULNG Sev £Xouv paypatomolnOi

OWOTE, TO PIG TNG CUOKEUNG (eoTaivetal. BeBaiwOeite
OTIL OUVOEETE TN CUOKEUN) OE HI0 OWOTA OUVOESENEVN

mipiCa Toixou.

ToTOBETEITE Kat XPNOIHOTIOLEITE Tr) CUCKEUT TTAVTA OF
oteyvn, otabepr), emimedn kat opilovTia emeAavela.
Agrivete kevd TouhdyioTtov 40 cm peTagl Tou Tiow
H€POUE, TwV VO TIAEUPWV, AN KAl TOU EMAVW

HEPOUG TNG CUCKEUNG KAl TWV TIOPOKEIMEVWY OE QUTHV
EMPAVEIWV.

Mnv TOTOBETEITE AVTIKEIMEVA EMAVW 0T GUOKELH Kol
Unv K&BeoTe OE QUTAV.

Mnv TomoBeTeite Tn cUOKEUN AKPIBWG KATW Ao To
KAMUOTIOTIKO, WOTE VA N 0TAE0UV GUMITUKVWUATA
EMavw TNG.

BeBaiwBeite 6T1 OAa Ta @ikTpa €xouv TomoOeTnOei
OWOTA TTPOTOU EVEPYOTTIOI|OETE Tr) CUCKEUN).
Xpnotuomoleite pdvo yviiola giktpa mou mpoopifovtat
£181Kd yla Xprion O€ aUTrV T CUOKeL. Mn
Xpnotuormoleite AAa giktpa.

ATIOQEVYETE TNV TPAOKPOUOT OKANPWY QVTIKEIMEVWY
£MAvw 0TN cuokeun (18iwg otnv gicodo Kat €060 aépa).
Na ONKWVETE 1} VOl UETAKIVEITE TN CUOKEUH TTAVTOTE
TIAVOVTAG TNV amo Tn Aafri TTou UTTAPKEL 0TV TTHoW
mevpA.

Mnv tomoBeteite Ta SAKTUNG 0aG 1) TA QVTIKEIEVA 0TV
£€0b0 aépa.

Mn XPNOIHOTIOIEITE AUTHVY TN CUOKEUN Qv XETE PEKATEL
EVTOHOOMWONTIKA ESWTEPIKOU XWPEOU TUTIOU KATTVOU

1} O€ pHé€PN HE Katdotmma Amapwy ousIwy, KAlyOHEVa
Bupidpata fi avaBUIACELS XNUIKWV TTPOIOVTWV.

Mn XpNOIHOTIOLEITE TN CUCKEUN KOVTA OE CUOKEUEG
agpiou, OUOKeVEG Bépuavong fy T¢akia.

MAvTa va amoouvoEETe T OUOKEUN amod Ty Tipila JETA
™ XPrion katmptv armd Tov Kabapiopo Tne.

Mn XPNOIMOTIOIEITE T CUCKEUK OE XWPOUG OTTOU
ouvtehouvTtal peyAleg alayEg Beppokpaaiag, Kabwg
UMopEi va TIPOKANBEI GUUTTUKVWON OTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

H ouokeur mpoopiletat povo yia OIKIOKH Xpron umo
KAVOVIKEG CUVBRKEG AetToupyiag.

Mn XpnotpomolEiTe TN CUCKEUR OE LYPS TIEPIBANOV iy
miepIBANoV pe uPnAéG Beppokpacieg mepIBANovTOG,
OMWG UMAvio, TOVOAETA 1y Koudiva.

H ouokeur dev amopakpuvel To povogeidio Tou
GvBpaka (CO) r To paddvio (Rn). Aev pmopei va
XPnotuomoinBei wg CUOKELH ACPAAEIQG OE TTEPITTWON
atuyxnudtwy mou oeilovtal oe Sladikacieg kavong Kat
ETMKIVOUVEG XNUIKEG OUOIEC.

Ma v amoguyn mapepBoAwy, Ba mpémnel va Siatnpeitat
AMOOTACH TOUAAXIOTOV 2 HETPWV UETAEY TOU TTPOIOVTOG
Kal GUOKEUWV TTOU EKTTEUTTOLV PaSIOKUHATAL.




AOMH MPOIONTOX

Mpwv ané ™ xprion, SIaPACTE MPOTEKTIKA AUTO TO EYXEIPIBIO VIO VA AEITOUPYHOETE CWOTA TO TIPOIOV.

® & ® 0o 6 6 6 6

@
®

1.'"E€0do¢ aépa 6. Kahuppa @ixtpou

2. Mivakag agng 7. AloBntrpag okovng
3. Wneiakn 08évn 8. Eicodo¢ tpogodoaiag
4.30vOeT0 PiNtpo 9.Tpoyiokog
5.Mpogiktpo

[Meptypapr| oTolXEIWV AsrToupyiag 0Bovng

AT: Ogppokpaaia (°C)

A2: Yypaoia (%RH)

A3: Aedopéva PM2.5

A4: Eovidlo PM2.5

A5: Eikovidio povadag pétpnong PM2.5
A6: Eikovidio «Sidpkelag {wiig @iNtpou»
A7:'Evdergn Siapketag {wng @iktpou
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[TPIN ATO THN TTPOTH XPH2H

MdaBete yia Tig eveifelc TN oLokeLN G kaBaplopol agpa

AaBEOTE IPOTEKTIKA AUTO TO EYXEIPISIO XPNONG TIPLV XPNOLOTIOINOETE T GUOKEUN KAl QUAAETE TO yIo LENOVTIKN

avapopd.
‘Evdeién mowdtntag aépa

Ty

@

e

iy

itz
S

i

T

"

== YTMNENOYMIZH: H évdein moidtntag aépa Sev eival evepyr} OTav n GUOKELH BPICKETAL OE KATAOTAON AVALOVIG

- AOYW TNG HEIWHEVNG KATAVAAWONG EVEPYELOG. 2T TTPWTA 10 SEUTEPONETTTA HETA TNV EKKIVNON
Tou ALoONTPA oKdVNG, 0To TMaPABuPo Sedopévwy PM2.5 spgpaviletat Tny €vEelgn «—--»,
urnodeikvuovtag 6Tt N Stadikacia culoyn g Sedopévwy Bpioketal o€ eEENIEN.

M¢éBodoc apaipeonc kal TomoBETNONG KAAUUATOC QIATPOU

MéBodoc apaipeonc

MNatiote ta ' oupmd pe To €lkovidio PUSH mou
Bpiokovtal 010 K&Auppa Tou @iktpou pe Ta Svo xépta. To
KAAUPpa Tou @iktpou Ba amac@alioel kat Ba avaonKkwOei

ENAPPWG.

MéBodoc tomobétnong

EmavatonoBetrioTe To KAAuppa Tou @iktpou:
€UOLYPAPUIOTE KAl EPAPUOOTE TO KAAuppa oTN
otabepr| ecoyn méfovtag Ta Koupr?ra Ue To avtioTtolxo
€IKOVISI0 OTNV EMPAVEIA TOU KAAUPUOTOG PEXPL QUTO vVa

ao@ahioel otn B€on Tou.
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TOTOGETHXH OIATPOY

‘OMa ta piktpa BpickovTal 0TO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG KABAPIoHOU aépa, aANd pnv EEXAOETE va Ta AQAIPECETE TIPIV
XPNOHOTIOINCETE TO TIPOIOV. AKONOUONOTE TIC TAPAKATW OSNYIES YIa VA apaIp£CETE OAA Ta GINTPA Kall TN CUCKEVAGTa TOUG
Kal, 0N CUVEXELQ, EMAVATOTIODETHOTE Ta 0T CUOKELN KaBapIopoL aépa.

Bripata

Mptv amé Tnv mPWTN XEron TNG CUCKEUNC, OKOAOUBNOTE Ta TAPAKATW BrATA yia VA TOTTOOETHOETE CWOTA TO PINTPO.

. Apaipéote OAa Ta
UAIKd ouoKevaoiag
Kal TOTOBETHOTE TO
UNXAvnua o€ oTeyv,
otabepn Kat emimedn
EMAveln.

N

Natiote & 1a
KOUMTIA PE TO
OXETIKO €IKOVISI0
07O KAAUpHA TOU
@iNtpou pe Ta dvo
XépL, aprioTe

TO KAAUUMA TOU
@iNtpou va «TTéoE
TTPOG Ta THOW Kalt
QAVACNKWOTE TO
anahd.

w

AgpaipéoTe 1o GiNtpo
mou BpiokeTal

OTO EOWTEPIKO

TNG OUOKEUNG
kabapiopou aépa.

4. ApaipéoTe OAa Ta
UMK ouoKevaoiag
ano 1o eiktpo.

5. Emavatomnofetriote
T0 QiNtpO
OTN CUOKELN
kabapiopov.

(=)}

. EmavatomnoBetriote

TO KGAUUHA

Tou @iNtpou:
guBuypappiote

Kal EQpapHOOTE

TO KGAUHO OTN
otabepry ecoxn
méfovtag Ta Koupmad
pE TO eikoviSio « B »
OTNV EMPAVELd TOU
KAAUPHOTOG PéXPL

autd va aoPaNioel
otn 6éon Tou.

~N

EnavaldPete ta mapamdvw Bripata yia va
TomoOEeTHOETE TN Oita KABAPIoHOU aépa 0TV AAN
TAEUPA TOU TTPOIOVTOG.
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EQE OIATPAPIZMATOX

[on]

‘E€080¢ KaBapou aépa

EiooSog
HoAuGpEVOU
aépa
Eicodo¢
HoAuGpEévou
aépa

== IHMEIQZH: O1 pwtoypapieg EUTNPETOVV HOVO oKOTOUE avapopdg. Eav Slamotwoete omoladrmote Slagopd
- HETA&L TNG OUOKEUNG KA TWV EIKOVWV TOU YXEIPISioU, AABETE WG AVaPOPA TO TIPAYHATIKO TIPOIOV.
H etaipeia Siatnpei To Sikaiwpa eppnveiag.

ZuVSUAOHAG TTOANATAWVY AEITOUPYIWV OF Hia
ATIOTEAEOHATIKOG KABAPIOUOE TWV AEPOAUUATWV PE
Hikpn SlapeTpo (PM2.5), Tou Kamvou, TG YUeng Kat AANwv
OCWHATISIOKWV PUTTWV

Meiwon emméSwv QopparSeliong

SXESI00OE 5 TAXUTTWV

‘Evdeién avtikatdotaong eiktpou

AuvatoTtnTa emAoyng HETAEY XEIPOKIVNTNG, QUTOPATNG
Aertoupyiag kat Aertoupyiag Umvou

006vn évdeigng Sedopévwv PM2.5, Beppokpaaiag kat
UYpPaCiag O€ TIPAYHATIKO XPOVO

AaKTUNOG éveIgng moloTnTag aépa

Movadikr| Texvoloyia TpImAoU kaBaplopou

Evepyomnoinpévog

avopakag A3
Mpogiktpo POK uWNArg
WS anédoot
< uls

anédoong
Mpogiktpo SUYKPOTEl TPIXES, XvoUdia, peyaha owpaTiSIa, SEPUATIKA KUTTAPA K.O.K.
Evepyomoinpévog Xpnoluorolei evepyomoinpévo avBpaka UYNANG TOIOTNTAE, TPOTTOTIOINMEVO HECW EISIKNG
GvBpakag uPnAig QAMOKAEIOTIKNG TEXVOAOYiag kat Kabapilel amoTENEOHATIKA TN GOPHANSELSN Kat ANOUG
anodoong aéploug pumoug
HEPA uU\ic ameoonc KaBapilel amoteheopatikd agpoAupata pe pikpn Siduetpo (PM2.5), Tov Kamvo, Tn yopn

Kat AMou¢ owpaTiSlakoug pUMoug
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OAHIE> XPH2H2

[Meplypa®r) AEITOLPEYIWVY TOU TTivaKa XEIPIoUOU

1. Evepyomoinon/Anevepyomoinon 3. Tax0tnta avepiotipa
2. KAeiSwa Koupmiwy (1/2/3/4/Autépatn Aerroupyia
Aerroupyia Umvou)
4.'Evdel€n avtikataotaong iAtpou

> UVOEOTE TN CUOKEUN OTNV TTAPOXH PEVUATOC.
H pwtewvn évdeién LED otov mivaka Xeiptopol Ba avapel yia 1 SeutepOAemnTo kat Ba akouoTe( évag YOG KAIK. £Tn CUVEXELD,
n évdei€n Ba oprioet Eava kat n cuokeur) Ba PETAPEl O€ KATAOTACN AVAHOVAG.

Evepyorol\oTe Tn ouokeur] kKaBaplopoL aépa

‘Otav n CUOKEUN BPIOKETAL OE KATAOTACK AVOLOVIG, TIATHOTE TO KOUMTT (')vla va
Hetafei o€ kataoTaon Aerroupyiag.

‘Otav n CUOKEUN BPIOCKETAL OE KATACTAON AEITOUPYIAG, TTATIOTE TO KOUTTH (') yla
va JETaPei 0€ KATAOTAON AVAUOVAG.

== YMNENOYMIIH: og KaTdoTaoN QVAHOVHG, O aloBNnTripag oKévng

- amevepyoToleital. a va armevepYoTTOIROETE T GUCKEU,
anoouvd£oTe To KOAWSI0 TPOYoSOosiag amod T CUOKEUN
dtav auTr BPIoKETAL O€ KATAOTAON AVAOVAG.

THMEIQZH:  '‘Otav n cuokeun gival evepyoroinpévn, n moemAeyévn Aettoupyia gival n katdotaon
Aertoupyiag, n TaxUTNTA TOU AVEUIOT P BPICKETAL OTNV AUTOATN A&lToUpYia, N AsrToupyia
APVNTIKWY IOVTWV gival EVEpyoTtolnpévn, o alodntripag Beppokpaciag Kat vypaciag apxiCouv
va AEIToupyolV Kat n ewTevn évSei§n moldtntag aépa avafel.

PUBuLoN TaxUTNTAC AVEUIOTHPA

Te KatdoTtaon Aertoupyiag, ayyi€te Tnv mepLor Tou SakTUAOU (Tnv TIEPLOXT
IOV QVTIOTOIKE( OTO EIKOVISIO AEITOUPYIag) Kal pUBUIOTE XElpoKivnTa TRV
TaxUTNTa ToU avepoTtripa. Ot SlaBéotueg EMAOYEG TaXUTNTAG AVEUIOTAPA Eival
ol €€NG: «1/2/3/4/Autopatn Aertoupyia/Aertoupyia Urrvour. Otav emAeyei n
Aerroupyia, n avtiotolyn ewTevn évSel§n Ba avaypel e Pme xpwpa Kat 6a
OKOUOTE( N OXETIKNA NXNTIKA €l80moinon.
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[on]

AuTouaTn Asttoupyla

T e Katdotaon Aertoupyiag, 6tav matnOei To KOUPTT «Autoy, N AUTOUATN AEITOUPYIa EVEPYOTTOLEITAL KOl ) CUCKELN
kaBapiopol mpoadiopilel TV TOIOTNTA TOU aépa HECW TOU AlIoONTHPA OKOVNG, TPOCAPHO{oVTAG avaloyad TNV Taxutnta
TOU QVEMIOTAPA TNG CUOKEVNG KaBaplopoL aépa.

Xpwpa AQ Blue Mpdowvo Kdkkivo
Aertoupyia taxvtnTag 1 (xapnAr) 2 (peoaia) 4 (uPnhry)
Emimedo AQ Koo AvBuyievo Emkivéuvo

Aertoupyia UMVou

Edv matrioete To Koupri g oTnV avtioTolKn TEPLOXT) Tou SAKTUAIOU, EVW) N CUCKEUN BPiOKETAL 08 KATAOTAoN AEIToLpPYiaG,
n pwtewvn évdelgn Aerroupyiag Unvou avdapetl kat n cuokeur| petafaivel otn Aerroupyia UMvou. Ot PWTEIVEG eVOEICeIG (l)
Ko @ QAvABOLVY KATA TO HIOU, N EVEPYELA APVNTIKWV LIOVTWV EiVaL ATTEVEPYOTTOINEVN, Ol ANEC QWTEIVEC eVOEIEEIS gival
ofNoTég, MW £MMioNG Ot PWTEIVEC EVEIEEIC TTOIOTNTAC 0€pa. TN AerToupyia UTTVOU, N KATdoTaon KAESWHATOG @ pmopei
va emAEyeTal aveEApTNTa, UITOPEL Va EVEQYOTTOLEITAL F} VA OTEVEPYOTTOLEITAL, QVANOYQ LE TNV EVEEIEN TG NU-QVARUEVNG 1)
ofinotig Auyviac. Otav n cuokeur BpiokeTal o€ Aerroupyia UMTVoU, N AEIToupyia apvNTIKWV IOVTWV 1 n A&rtoupyia Umvou
BewpouvTal To onueio évap&ng amd To omoio Eekivd n oNioBNnon oTov SAKTUAO AQIG. TN CUVEXELQ, TTPAYHOTOTIOIROTE
£€0d0 amd T AerToupyia UTIVOU, EMOTPEYTE OTNV KATACTACT KAVOVIKHG AEITOUPYIaG (EQV TTOTAOETE TO KOUTT @ ,0a
Slamotwoete 6T Sev avtamokpivetat) OTav n GUCKEUN BPioKeTal Gg Aertoupyia UTVOU, TTATHOTE TO KOUWTTH (|) ylava
QTTEVEPYOTTOINOETE Tr) GUOKEUN.

Agrtoupyia KAEISWUATOC KOUUTTIWY

MatAote mopateTapéva To Koupmni @ yla 3 SeUTEPOAENTA OTNV KATAOTACN
AerToupyiag yia va evepyoTTOINOETE TN AEITOUPYIA KAEISWUATOG KOUUTTILV.
‘Otav gival evepyormoinpévn autr) n A&rtoupyia, Ta GAa Koupma dev
avtamokpivovtal H ewtewvn évei§n KAEISWHATOSE KoUMWV avaBoofrivel 2
POPEC Y10 va UTTEVOUICEL OTOV XPOTN OTL TIPEMEL va EEKAEISWOEL TN GUOKEUN.
Edv matrioete mapateTapéva 1o Koupni @ yla 3 SeutepoOAerta, n 006V aPiig
EexheldwveTal, n EvOeIEn KAEISWHATOG KOUUMWV OBAVEL Kal Ta AN Ko
AEITOUPYOUV KOVOVIKA.

Agltovpyia avtikataotaong eIATpou

H mpofAenopevn Sidpketa {wng Tou eiktpou givat 2160 wpeg. Otav
oupmAnpwBouV ot 2160 WPES, N PWTEVH EvSelgn avTikatdoTtaong Gixtpou
apxierva avaBooprivel, umevBupifovtag oTov Xprotn 0TI TO GINTPOo TIPETEL
Va aVTIKATAOTAOE! Kat ATt 0 HETPNTAG TNG SidpKelag {wrig Tou @iNTpou TpEmel
va pndevioTei. OTav n oUOKEeUN BPIOKETAL 08 KATAOTACN AEIToUpPYIag Kat

N QwTewvr €veIEn Tou PikTpou avtikatdoTtaong avaBooPrvel, TaTHoTe
TIOPATETAPEVA TO KOUTTT @ yia 3 SeutepdAenta. H wtevr vOei§n mmou péxpt
TPOTIVOG avaBoofnve ofrjvel Kat To AT A Tou KOUUToU cuvodeleTal

ano v NXNTIKY €i8omoinon «urmim». Me auTtov Tov TpdTo, 0 LETPNTAG TNG
Sidpkelag {wrig Tou @iktpou pndeviletal pe mruyia.

== YMNENOYMIZH: H umnokemopevn didpkela {wrig Tou giktpou umepBaivel Tic 576 WPEG Kat n wtelvr évdeién

- oupnm\pwong tne Stdpkelag {wng Tou GINTPou avaPel TAVTOTE pe AeuKd xpwia. H
umoheimépevn Siapketa {wrig Tou QIATPou gival KETw amd 576 WPES Kal n GwTEV évaeign
oupn\pwong tne Sidpkelag {wng Tou GINTPOU avAREL Kat HEVEL AVAPEVN E KOKKIVO XPWHA.
‘Otav n Sidpkeia {wnig Tou @iktpou e€avtAnBei, n ewtewvr éveign cupmiripwong T Sidpkelag
{wn¢ Tou @iNtpou avaBooPrV €l e KOKKIVO XpWHA Kal N @wTelvn évbeién avaBoofrivel katd
TNV QVTIKATAoTAoN Kalt TNV avavéwon tng SIapkelag (wrg Tou eiNtpou.
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KaBaplopdg tng cuokeurc kabBapiopol agpa

KaBapilete TaKTIKA TO ECWTEPIKO KAl TO EEWTEPIKO TOU OWHATOG TNG CUOKEUNG YIA VA OTTOTPEWETE T CUCCWPEVCT OKOVNG.

1. ATIOHOKPUVETE TN OKOVN Ao TO OWA TNG OUCKEUNG KABAPIOUOU 0éPal HE £Val LOAAKO OTEYVO TTaVi.

2. KaBapiote tnv eicodo kat tnv £€080 aépa e éva HaAaKO OTeyvE TTavi.

== IHMEIQZH: .

ATIOCUVSEETE TTAVTOTE TN CUOKELN KaBapIopoL aépa amnd tnv mpila mpoTtoL TNV KaBapioeTe.
Mn Bubilete Tn cuokeur KaBaPIoHOL aépa OE VEPS ) OTTOLOSHTIOTE AANO LYPO.

Mn xpnotporoteite okANEA 1 E0PAEKTA KABAPIOTIKA OTIWG AEUKAVTIKO 1} OIVOTIVELHA YIa va
KaBapioeTe OMOIOSATIOTE PEPOG TNG OUOKEUNG KaBapiopoy aépa.

To @iktpo HEPA AEN mAévetal.

ANTIKATAXTAZH OIATPOY

‘Otav N évei§n avTiKatdoTtaong GINTPOU Tou TIPOIGVTOG avAEL Kat apXioel va avaBooPrivel, cuvIoTATAl OTOV XPRoTh va
QVTIKATAOTAOEL TO QINTPO.
‘Otav n QWTEIVR éVSEIEN avTIKATACTAONG PINTPOU AVAREL, CUVICTATAL OTOV XPrOTN VA AVTIKATAOTHOEL TO QINTPO.

== IHMEIQZH: ‘Otavn @wTtewvn évdelgn avTikatdoTtaong GIATPoU ival avappévn Kot EKTEUETAL
- £€va EVOXANTIKO NXNTIKO Orpa uTevBURI{ETaL OTOV XPrOTN OTLTO PIATPO TPEmeL va
QVTIKOTAOTABE], AMA N cUOKeUT KaBaplopou aépa eEaKONOUDEL va AeIToUpyEi KaVOVIKA.

= ZHMEIQZH: Otavn @wtevr éVOeIEn aVTIKATAOTAONG QYINTPOU Eival QVAUUEVN KAl EKTTEUTETAL
- €va EVOXANTIKO NXNTIKS onpa umevBupiletat oTov Xprotn OTL To GiNTpo mpémel va
QVTIKATAOTABE], ANA N GUOKEUT KaBapIopoU aépa eEAKONOUBEL va AEITOUPYEL KAVOVIKA.

e YMENOYMIXH:

Bripata

1. H ouokeun
umnevOupidel
OToV TIEAGTN va
QVTIKATAOTHOEL TO
@iNtpo.

N

. ATIEVEPYOTIOINOTE
TN OUOKEUN
kabapiopov aépa
Kal, OTr CUVEXELQ,
QTOCUVOEDTE TO PIG
and v mpida.

A alp£oTe TNV AACTIKK) CUOKEUAGIA TOU PIATPOU TIPOTOU TO TOMOBETAOETE 0T
OUOKEUN). BeBaiwBeite 611 n mAdivr) ETIKETA TOU GINTPOU Eival CTPAUUEVN TTPOG TA EMAVW.

3. Notrote” B
TA KOUKTTI OTO
KAAuppa Tou @iNtpou
He Ta Svo xépla,
QAPrOTE TO KAAUUHA
Tou @iAtpou va
TIECEL TIPOG T THOW
Kal AVOONKWOTE
ENAPPWE TO PINTPO.

4. ApaipéoTe T0
£0WTEPIKO PiNTPO

| TNG OUOKEUNG
( ) kabaplopov aépa.

42



5. Apaipéote OhaTa
UAIKG OUOKELOGIag
arno To VEo PiNTpo.

6. TomoBeTroTE TO VéO
@iktpo.

Meydaho didotnua adpdvelag

7. EmavatonoBetiote
TO KGAUUHA TOU @il
Tpou: eubuypappioTe
Kal EPAPHOOTE TO KA~
Auppa oTn otaBepr
gooxn méfovtag Ta
KOUMTTA OTO KAAU-
0 TOU QINTPOU péXPL
autd va ao@aNioel
otn 6éon Tou.

oo

. Emavaldfete ta
mapanavw Bripata
yla va TomoBetr-
OETE TO PiNTPO
kabapiopou aépa
oTNnV GAn Meupd
TOU TIPOIGVTOG. AQOU
QVTIKOTOOTAOETE TO
véo @iNTpo, ouvdéoTe
TO @I Tou Kahwdiou
Tpoodoaoiag Kat

O

N

TOTAOTE TO KOoupT @ yla 3 SeutepOAENTA yia va
undevioete Tov peTpnTr TG StdpKelag {wrig Tou @ik-
Tpou. Otav n ewtevr évoelgn opRoel, onuaivel 6T o
HUNSeVIoUAG Tou peTpNTH SlapKelag {wrig Tou QIATpou

£x€l ONOKANPWOEL.

ApaipéaTe 1o @Ig and Ty mpila (0TNV KATdoTaon avapovhg, N CUCKEUH eaKkoAoUBEl va KaTavaAwvel peVLA).
STEYVWOTE KAAA TO ECWTEPIKO TNG OUOKEUNC. ATTOONKEVOTE UE AOPANELD T CUOKEUN| OE OTEYVO Kol agPI{OPEVO UEPOG (OE
TIEPIMTWON TOTOBETNONG TNG CUCKEUNG O€ EMIMESN 1 aveoTpappévn Béon pmopei va mpokAnBei BAGPN).

AldoTNUa avagopdg yia TNV avTIKATAoTAon Tou QIATooU

H Sidpkeia {wrig Tou Méypatog Tou cUVOETOU PiNTpou cuviBWG ival 2160 WPEG. ZUVIOTATAL N TTEPIOBIKT XPrioNn
OUPHATIVIG BoVPTOAG N TIPOIOVTOG KABAPIGHOU YIA TNV OMTOUAKPUVON TWV aKaBapOIWY TTOU CUCCWPEVOVTAL OTO TIAEYA
TOU QINTPOU. Mnv TIAEVETE Kal PNV KATAOTPEPETE TO TIAEYHA TOU QIATPOU. Mnv mECETE To PINTPO pE Suvapn.

H mapamnévw Sidpkela amotehei pévo Sidotnpa avagopdg. Ot XpHOTEG UMOPOUV VA AVTIKATACTHOOULV TO QIATPO TIpoToU
OUUMANPWOEL 0 vV AOYW APIBUOC WPWY, AVAAOYA HE TIC TIPAYHATIKEG CUVORKEG XPrONG TNG OUCKEUNG.

= ZHMEIQZIH: AmevepyomoIOTE T OUOKEUN KAl APAIPEDCTE TO QI Ao TNV TPILa TPOTOU AVTIKATAOTAOETE

T0 @iktpO.




GR

ANTIMETQII2H TTPOBAHMATQN

AuTO 10 Ke@AAao cuvoilel Ta Mo cuvnBiopéva MPoBARaTA TTou Ba UITOPOUCATE VA AVTIETWITICETE KATA TN XPr 0N QUTHG
TNG OUOKEUNG. X€ TIEPITTTWON TTOU S€V UMOPEITE VA AUCETE TO TIPOBANUA HE TIG TTANPOPOPIES TTOU TIAPEXOVTAL TIOPAKATW,
ETKOWWVINOTE HIE TO KEVTPO G€PPIG 1Y TOV EMIONO SlavVOUEA TV TIPOIOVTWY PG TN XWPEA 0ag.

MpoBAnpa

H ouokeur| dev Aertoupyei

MOavn artia

To miow K&Auppa dev pmopei va
ao@ahiogl ot Béon Tou

To @ig Tou kahwdiou TpoYodoaoiag
Sev €xel ouvSeDEl oTnV Mapoxn
pevpaTog

H ouokeun Sev ival evepyomoinuévn

MOavr Avon

A@aipeon Kat emavatonofétnon Tou Tow

AMOCUVSEDTE Kal, 0T CUVEXELQ,
EMAVACUVSEDTE TO I

SUVSEOTE TN GUOKEUH OTNV TTOPOXT
PEVHATOC KA

H porj Tou aépa e§66ou ivat
ONUAVTIKA MEWUEVN OE OxEON
UE TiponyoUpevn Asrtoupyia
TNG CUOKEUNG

H m\aoTikr} cuokeuaoia Tou giNtpou
Sev éxel apaipedei

H mAaoTikr) cuokeuacia Tou GINTpou TIPEMEL
va agalpeitat

H oot ta tou aépa givat Kohr
Kal N autopatn Asltoupyia €xel
evepyoroinBei

TNV QUTOUATN AELTOUPYIQ, N CUOKELR
TPOCAPUOTEL AUTOUATA TNV TAXUTNTA TOU
QVEMIOTAPA HE

H ouokeun petafaivel autdpata
O€ AerToupyia UTIVOU Kal N WTEIVH
€vdel€n LED ofrvel.

570 HETA&Y, HEWVOVTOL KAt N

MatoTe To Koupni Kat eMAEETE TV TaxUTNTA
QVEMIOTHPA TIOU TIPOTIPATE

To @iktpo ival ToAD BpwpiKo

KaBapiote o mpogiktpo

To piktpo Sev éxel avtikataoTabel

AVTIKOTOOTHOTE HE VEO PIATPO

O xwpog Sev agpileTal MaPKWG
ASGYW PN THPNONG TwV KATEANAWY

BeBaiwOeite 611 HeTA&Y TNG TMioW KAt TG
EMAVW TIAEVPAG TNG

O avepotrpag Kat n taxutnTa
Sev pmopolv va pubuotolv
autopata

O1 aloBnTrPeg MoLdTNTAG aépa
vypaivovtal. H eowteplkn
Oeppokpacia givat oA UPNAY,
YEYOVOG TIou Snuioupyei
OUMMTUKVWON OTNV

AatnprioTe Tov alodnTtripa moldtnTag aépa
KaBapd kat oTeyvo

Kakr amodoon 1) avemapkrig
an6doon kabapiopov Tou
aépa

To epPaddv Tou xwpou givat
UEYaNUTEPO amd TNV EM@Avela

XpPNOIUOTIOIOTE TN CUCKELH KABapIoHOU
aépa o€ XWPOUG

H eicodo¢ kai £€080¢ aépa tng
OUOKEUNG €ivat

ATTOPAKPUVETE TUXOV QVTIKEIUEVA OTTO TV
€icodo Kat

H ouokeun Kavel ToAU B6puBo

H m\aoTikr} cuokeuacia Tou giNtpou
Sev éxel apaipeDei

H m\aoTikr) cuokeuacia Tou GINTPou TIPEMEL
va agaipeitat

To XpwHa TNG PWTEIVAG
évdeléng moldtntag aépa
TIOPAPEVEL APETABANTO

O aednTrpag moldtnTag aépa ivat
Bpwpikog

KaBapiote Tov alobntrpa moldtntag aépa

O e0wTEPIKOG XWPOG Sev agpileTal
EMAPKWG

Avoi&te To TapdBupo TPOKEIEVOL vVa
QEPIOTEI O XWPOG

MEeTd TV QVTIKATACTAON TOU
@iIATPOU, N WTEVH EVOEIEN
QVTIKATAoTaoNG QiNTpou
e€akohouBei va avaBoofrivel

O petpnTrig NG Sidpkelag (wrg Tou
@iNTpou Sev UndevioTnke cwoTtd

EAéy€Te TV evoTtnTa Tou gyxelpidiov
«QVTIKATAoTAOoN QINTPOU»
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OAHTE2 KAGAPIZMOY

[on]

Mpoeidomoinon

+  ATIOCUVSECTE T CUOKEUN amd TNV TTAPoxr) PEVHATOG TPOTOU TNV KABAPIOETE.

+ Metda 1o 0€pPig, K&Be diatagn acpaleiag (cupmePAApUBAVOUEVWY TWV TTEPTISWVY Kal TV TITEPLYIWV) TTPEMEL VA
gyKataoTtabei fj va TpooapTnBei ek VEou OMwg gixe EYKATAOTADEL TTPONYOUPEVWE. XPNOIUOTIOIOTE £val LAAAKO UYPO
TIaV{ Kal OTn CUVEELO OKOUTTIOTE [E £VOl OTEYVO TTaVE.

+  Mn xpnotomoteite emPBAafr) mpoiovta KaBapiopov. Mnv mPOKANETE KAUYN TWV TITEPUYIWV.

Mpoeidomoinon

AuTO T TIPOIGV Sev mpoopileTal yia Xprion amoé Atopa (CUHMEPINAUBAVOUEVWV KAl TwV TIASILV) TIEPIOPIOUEVNG CWHATIKAG,
aloBNTNPIOKNG ) VONTIKAG IKAVATNTAG 1} ATOUA OTEPOUHEVA TNG KATAMNANG TIEIPAC Kal yvWong, Tapd Hovo pooov
Bpiokovrat umo emiBAedn 1y €xouv AABEL TIC KATAMNAEG 08NYiEC yia TN XPrion Tou TIPoidVTog and dtopo umevBuvo yia TV
ao@Aleld toug. H emiAedn Twv madiv gival amapaitntn, Wote va Siac@ailetal 6Tt Sev ai{ouv LE T CUOKEUN.
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VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

Pazljivo procitajte ove upute za upotrebu prije
upotrebe uredaja i sauvajte ih za buducu upotrebu.

o Opasnost

Ne dozvolite da voda ili bilo koji drugi tekudi ili
zapaljivi deterdzent dospiju u uredaj kako biste
izbjegli strujni udar i/ili opasnost od pozara.

¢ Nemoijte &istiti uredaj vodom ili bilo kojom drugom
tekucinom ili (zapaljivim) deterdzentom kako biste
izbjegli strujni udar i/ili opasnost od pozara.

°Warn|ng

¢ Provjerite odgovara li napon naveden na dnu
uredaja naponu lokalne mreze prije nego $to
prikljucite uredaj.

e Ako je kabel za napajanje oste¢en, morate ga
zamijeniti kod distributera ili servisnog centra
ovlastenog od strane distributera ili sli¢no
kvalificiranih osoba kako biste izbjegli izlaganje
riziku.

¢ Nemoijte koristiti uredaj ako su osteéeni utikac,

kabel za napajanje ili sam uredaj.

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od

strane osoba (uklju¢ujuci djecu) sa smanjenim

fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili

nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod

nadzorom ili ukoliko ne dobiju uputstva o upotrebi
uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

* Djecu je potrebno nadzirati kako bi se pobrinuli da

se ne igraju sa uredajem.

Nemojte blokirati ulaz i izlaz zraka, na primjer,

postavljanjem predmeta kod otvora za zrak ili

ispred ulaza za zrak

A Oprez

¢ Ovaj uredaj nije zamjena za ispravnu ventilaciju,
redovito usisavanije ili upotrebu nape ili ventilatora
tijekom kuhanja.

e Ako je zidna uti¢nica koja se koristi za napajanje

uredaja lose spojena, utikac uredaja ¢e postati vruc.

Obavezno ukljuéite uredaj u ispravno povezanu
zidnu utiénicu.

Uvijek postavite i koristite uredaj na suhoj, stabilnoj,
ravnoj i horizontalnoj povrsini.

Ostavite najmanje 40 cm slobodnog prostora iza

i sa obje strane uredaja i ostavite najmanje 40 cm
slobodnog prostora iznad uredaja.

Ne stavljajte nista na uredaj i nemojte sjediti na
njemu.

Ne postavljajte uredaj direktno ispod klima uredaja
kako biste sprijecili da kondenzacija kapne na
uredaj.

Provjerite jesu li svi filteri pravilno postavljeni prije
nego §to ukljucite uredaj.

Koristite samo originalne filtere koji su posebno
namijenjeni za ovaj uredaj. Nemojte koristiti druge
filtere.

Izbjegavajte udaranje tvrdim predmetima o uredaj
(narodito ulaz i izlaz zraka).

Uvijek podizite ili pomicite uredaj koristeci rucku na
straznjoj strani uredaja.

Ne stavljajte prste ili predmete u otvor za zrak.
Nemojte koristiti ovaj uredaj kada ste koristili
repelente protiv insekata ili u prostorijama sa
masnim ostacima u zraku, zapaljenim tamjanom ili
kemijskim parama.

Nemojte koristiti uredaj u blizini plinskih uredaja,
uredaja za grijanje ili kamina.

Uvijek iskljucite uredaj iz struje nakon upotrebe i
prije nego sto zapocnete sa cis¢enjem.

Nemojte koristiti uredaj u prostorijama sa velikim
temperaturnim promjenama, jer to moze dovesti
do kondenzacije unutar uredaja.

Uredaj je namijenjen samo za upotrebu u
domadinstvu pod normalnim radnim okruzenjima.
Nemojte koristiti uredaj u vlaznom okruzenjuili u
okruzenju sa visokim temperaturama, kao $to su
kupaonica, toalet ili kuhinja.

Uredaj ne uklanja uglji¢ni monoksid (CO) niti radon
(Rn). Ne moze se koristiti kao sigurnosni uredaj

u slu¢aju nezgode sa procesima sagorijevanja i
opasnim kemikalijama.

Da biste sprijecili smetnje, potrebno je ostaviti
najmanje 2 metra udaljenosti izmedu uredaja i
aparata koji koriste radio valove



STRUKTURA PROIZVODA

]

Prije uporabe pazljivo proditajte ovaj priru¢nik kako biste ispravno koristili proizvod.

® & ® 0o 6 6 6 6

@
®

1. 1zlaz za zrak 6. Poklopac filtera
2. Dodirni zaslon 7.Senzor za prasinu
3. Digitalni zaslon 8. Ulaz za napajanje
4. Kompozitni filter 9. Kota¢

5. Pred-filter

Opis funkcija zaslona

A1: Temperatura (°C)
A2:Vlaznost (% RH) ' " (
A3: PM2.5 podatak Temp IV I_I °C
Ad: PM2.5 ikonica

AS5: PM2.5 vrijednost

Ab: "Zivotni vijek filtera” ikonica
A7: Indikator Zivotnog vijeka filtera
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PRIJE PRVE UPOTREBE

Saznajte vise o indikatoru prociséivaca zraka

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu prije upotrebe uredaja i sauvajte ga za buducu upotrebu.

Indikator kvalitete zraka

Ty

§

g

(it
W&

i

"

T

A\

"

——= NAPOMENA: Kvaliteta zraka se ne prikazuje u stanju pripravnosti s obzirom da se i u stanju
pripravnosti trodi energija. U prvih 10 sekundi nakon pokretanja senzora za

prasinu, prozor sa podacima o PM2.5 prikazuje ,-- --*, §to znaci da je aktivan proces

prikupljanja podataka.

Uklanjanje i vradanje poklopca

Nadcin uklanjanja

Pritisnite 8 oznaku na poklopcu sa obje ruke,
poklopac ce iskoditi, povucite ga lagano prema gore.

Ugradnja

Vratite poklopac filtera: poravnajte i umetnite fiksni
utor i pritisnite & ikonuna poklopcu filtera da biste

pri¢vrstili poklopac filtera.
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UGRADNJA FILTERA

Pratite uputstva u nastavku da biste uklonili sve filtere i uklonili njihovu ambalazu, a zatim ih vratite u pro¢iscivac.

Koraci

Za prvu upotrebu, slijedite dolje navedene korake da biste pravilno ugradilifilter.

1. Uklonite sav 4. Uklonite sav
materijal za materijal za '
pakiranje i pakiranje sa filtera.

postavite uredaj
na suhu, stabilnu,
ravnu povrsinu.

5. Vratite filter u
prociséivac.

2. Pritisnite ikonu na
poklopcu filtera sa
obje ruke, rasirite
poklopacfiltera i
lagano povucite
poklopac filtera
prema gore

3. lzvucite filter iz 6. Vratite poklopac
prociscivaca. filtera, poravnajte i

umetnite fiksni utor,

a zatim pritisnite

" g" ikonu na

poklopcu filtera

da biste uévrstili

poklopac filtera.

7. Ponovite gore navedene korake da biste
instalirali sito za proc¢ic¢avanje zraka sa druge
strane uredaja.
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UCINAK FILTRIRANJA

Cist zrak

l7;

=

==
g& Zagaden
= zrak

Zagaden
zrak

EEE

I

7

I

== NAPOMENA: Slike su samo za referencu. Ako postoji razlika izmedu stvarnih uredaja i slika, vodite se
- stvarnim proizvodom, tvrtka zadrzava pravo izmjene.

e Kombiniranje vie funkcija u jednu

e Ucinkovito prociséavanje PM2.5 Eestica, dima, peluda i
drugih Cestica zagadivaca

® Smanjenje formaldehida

* 5brzina

o Indikator zamjene filtera

¢ Konfiguracija ruénog, automatskog i stanja pripravnosti

e PM2.5/ prikaz podataka o temperaturi i vlaznosti u
stvarnom vremenu

¢ Prsten indikatora kvalitete zraka

Jedinstvena trostruka tehnologija prociséavanja

Visoko
ucinkoviti
aktivni
ugljen

HEPA

Pre-filter filter

Pre-filter Cestice vlakana, velike &estice, perut, itd.

Visoko uéinkoviti Visoko-ucinkoviti aktivni ugljen, modificiranom specijalnom tehnologijom,
aktivni ugljen ucinkovito procid¢ava formaldehid i druge zagadivaée u vidu plina

HEPA filter Ucinkovito procis¢ava PM2.5 Cestice, dim, pelud i druge Cestice zagadivaca
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PRIJE PRVE UPOTREBE

Opis funkcije kontrolnog zaslona

1. On/Off 3. Brzina ventilatora
2. Key Lock (1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode)
4. Indikator zamene filtera

Ukljucite napajanje
LED lampica na kontrolnoj plo¢i ¢e zasvijetliti 1 sekundu i ¢ut cete klik, zatim ée se indikator ponovo ugasiti i uci
u stanje pripravnosti.

]

Ukljucite prociscivac

U stanju pripravnosti, dodirnite tipku (!) da biste
ukljudili uredaj.

U radnom stanju, dodirnite tipku () da biste

iskljucili uredaj. \

== NAPOMENA: U stanju pripravnosti senzor prasine je isklju¢en.
Da biste iskljucili uredaj, iskljucite proizvod sa
napajanja u stanju pripravnosti.

== NAPOMENA: Kada je uredaj uklju¢en, zadani nacin radi, brzina ventilatora je u automatskom nacinu,
senzor temperature i vlaznosti pocinje raditi, a indikator kvalitete zraka svijetli.

Podesavanje brzine ventilatora

U radnom stanju, dodirnite podrudje prstena (podrucje koje odgovara
ikonici zeljene funkcije) i unesite ruéno podesavanje brzine ventilatora.
Odaberite brzinu izmedu "1/2/3/4/Automatski nacin/Stanje spavanja”.

Kada je odabran odgovarajuci nacin, indikatorska lampica ée zasvijetliti
plavom bojom sa zvuénim upozorenjem.
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Automatski nacin

U radnom stanju, kada se pritisne tipka Auto, automatski nacin se aktivira, a prociséivac otkriva kvalitetu zraka

preko senzora za prasinu i na taj nacin podesava brzinu ventilatora prociséivaca.

AQBoja Plava Zelena Crvena
Brzina 1 (niska) 2 (srednja) 4 (visoka)
A Qrazina Dobar Lo$ Nezdrav

Stanje spavanja

Kada dodirnete tipku u odgovarajuéem podrudju prstena za odabir u radnom stanju, indikator spavanja

e zasvijetliti i uredaj e udi u stanje mirovanja: i indikatorska svjetla su do pola upaljena, ostale indikatorske
lampice su iskljué¢ene, lampice indikatora kvalitete zraka su isklju¢ene. Stanje spavanja, moZe raditi neovisno,
moze se ukljuditi ili iskljuciti, sto odgovara indikaciji polu-ukljuéeno ili isklju¢eno. U stanju spavanja, ili stanje
spavanja kao pocetne tocke za pomicanje dodirne povrsine prstena, izvode iz stanja spavanja, vracajuéi vas u
normalno radno stanje (pritisnite tipku i ona nece reagirati). U stanju spavanja, pritisnite tipku da biste iskljucili

uredaj.

Stanje zakljucavanja

Pritisnite i drzite (& tipku 3 sekunde u radnom stanju da biste aktivirali
stanje zakljucavanja tipki. U ovom trenutku, pritisak na druge tipke
nece reagirati. Indikator zaklju¢avanja tipke treperi 2 puta da podsjeti
korisnika da otkljuca; dugi pritisak na tipku (@) u trajanju od 3 sekunde,
otklju¢ava dodirni zaslon i indikator zaklju¢avanja tipke se gasi, drugim
tipkama se moze upravljati normalno.

Filter replacement Mode

Vijek trajanja filtera je postavljen kao 2160 sati. Kada filteri rade

2160 sati, indikatorska lampica za zamjenu filtera pocinje treperiti,
podsjecajuci korisnika da je potrebno zamijeniti filter i da je potrebno
resetirati vijek trajanja filtera.

U radnom stanju, kada indikatorska lampica za zamjenu filtera treperi,
dugo pritisnite tipku [[]u trajanju od 3 sekunde, trepéuca indikatorska
lampica se gasi, a tipku prati zujalica, Zivotni vijek filtera je uspjesno
resetiran.

== NAPOMENA: Kada je preostalo vrijeme trajanja filtera duze od 576 sati, svjetlo progresa Zivotnog

- vijeka filtera je uvijek bijelo. Kada je preostalo vrijeme trajanja filtera kraée od 576
sati, lampica progresa zivotnog vijeka filtera svijetli crveno i ostaje uklju¢ena. Kada je
preostalo vrijeme trajanja filtera nula, lampica progresa Zivotnog vijeka filtera treperi
crveno, a indikatorska lampica treperi kada se je potrebna zamjena filtera.
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Ciscenje prociscivaca zraka
Redovito Cistite unutrasnjost i vanjsko kuciste kako biste sprijecili nakupljanje prasine iznutra i izvana.

1. Oburisite prasinu mekanom suhom krpom sa tijela prociséivaca.

2. Oistite ulaz i izlaz zraka mekanom suhom krpom.

== NAPOMENA: e Uvijekiskljucite procis¢ivac prije ¢iséenja.

o HEPA filter se NE moze prati

ZAMJENA FILTERA

]

Kada se upali indikator za zamjenu filtera, korisniku se predlaze da zamjeni filter.

== NAPOMENA: Kada indikator zamjene filtera po¢ne svijetliti i zujalica po¢ne proizvoditi neuobi¢ajen
- zvuk, korisnik se podsjeéa da je potrebno zamijeniti filter, ali pro¢iscivac i dalje moze
normalno raditi.

== NAPOMENA: Uklonite plasti¢nu ambalazu svakog filtera prije nego sto ga stavite u uredaj. Pobrinite
se da je etiketa na boénoj strani filtera okrenuta prema gore.

Koraci
1. Uredaj podsjeca 3. Pritisnite * & "
kupca da je tipku na poklopcu
potrebno zamijeniti filtera sa obje
filter. ruke, pomaknite
poklopacilagano
povucite poklopac
prema gore.
2. Iskljucite 4. Uklonite unutarnji
prociscivac zraka, filter prociscivaca.
a zatim izvucite ]
utikad. (.)
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5. Uklonite sav

materijal za
pakiranje sa novog
filtera.

6. Postavite novi filter.

Dugo vrijeme mirovanja

7. Vratite poklopac,
poravnajte i
umetnite fiksni utor,
a zatim pritisnite
tipku na poklopcu
da biste izvrsili
pritisak i priévrstili
poklopac filtera.

[e2)

. Ponovite gore
navedene korake
i zamijenite filter
za prociséavanje (
zraka na drugoj
strani uredaja.
Nakon zamjene
novog filtera,

prikljucite utikac i
pritisnite [[Jtipku ‘

)

na 3 sekunde za
resetiranje vijeka
trajanja filtera.
Kada je indikator
isklju¢en znaci da
je resetiranje filtera
zavrieno.

Iskljucite utikac (jer stanje pripravnosti takoder trosi struju). Dobro osusite unutrasnjost.
Skladistite uredaj na suhom i provjetrenom mjestu zbog sigurnog ¢uvanja (polozeno ili obrnuto ¢uvanje uredaja

moze dovesti do njegovog kvara).

Referentni interval za zamjenu filtera

Servisni ciklus slozene mreze filtera je obi¢no 2160 sati. Predlazemo periodi¢nu upotrebu vunene cetke ili
sredstva za Cid¢enje prljavstine sa mreze filtera. Nemojte prati ili ostetiti filter. Ne pritiskajte filter.
Gore navedeni interval predstavlja samo referentno vrijeme, korisnici mogu unaprijed zamijeniti filter u skladu sa

stvarnom upotrebom i uvjetima okruzenja.

== NAPOMENA: Isklju¢ite napajanje i utika¢ prije nego $to zapocénete sa zamjenom filtera.
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RJESAVANJE PROBLEMA

HR

Ovo poglavlje prikazuje najéesce probleme na koje mozete naiéi prilikom upotrebe ovog uredaja. Ako ne
mozete rijesiti problem na osnovu dolje navedenih informacija, kontaktirajte nas servisni centar ili distributera.

Problem

Uredaj ne radi

Mogudi uzrok

Poklopac nije priévrséen na
mjesto

Utika¢ nije priklju¢en na
napajanje

Uredaj nije ukljucen

Moguce rjesenje

Uklonite poklopac i vratite ga

Isklju¢ite, a zatim ponovo ukljuéite utikaé

Ukljucite napajanje i ponovo ukljucite
uredaj

Izlazni protok zraka je
znacajno smanjen u odnosu
na ranije razdoblje

Plasti¢na ambalaza sa filtera nije
uklonjena

Prije upotrebe treba ukloniti plasti¢nu
ambalazu filtera

Kvaliteta zraka je dobra, a
automatski nacin je aktiviran

U automatskom nacinu, uredaj ¢e
automatski podesiti brzinu ventilatora
kako bi se postigla usteda energije

Stanje spavanja se automatski
pokrece, LED indikator se gasi. U
meduvremenu, brzina ventilatora
i buka se takoder smanjuju

Pritisnite tipku i odaberite odgovarajucu
brzinu ventilatora

Filter je previse prljav

Ocistite predfilter

Filter nije zamijenjen

Ugradite novi filter

U okruzenju nema
odgovarajuceg prostora za
uredaj i za ventilaciju

Uvjerite se da postoji razmak od 40 cm sa
svih strana uredaja

Ventilator i brzina se ne
mogu automatski podesiti

Senzor kvalitete zraka je
vlazan. Unutarnja temperatura
je previsoka, $to dovodi do
stvaranja kondenza na povrsini
senzora

Odrzavajte senzor kvalitete zraka cistim
i suhim

Lose performanse ili log
kapacitet prociséavanja

Povrsina sobe premasuje
podrugje primjene

odgovarajuée povriine

Ulaz ili izlaz zraka iz uredaja je
blokiran

Uklonite predmete koji blokiraju ulaz i
izlaz

Uredaj je previse bucan

Plastina ambalaza filtera nije
uklonjena

Plasti¢na ambalaza nije uklonjena prije
upotrebe

Boja indeksa kvalitete zraka
je nepromijenjena

Senzor kvalitete zraka je prljav

Ocistite senzor kvalitete zraka

Ventilacija zraka u zatvorenom
prostoru je losa

Otvorite prozor i pobolj$ajte ventilaciju
zraka

Nakon zamjene filtera,
indikator zamjene filtera i
dalje treperi

Nije ispravno resetiran zZivotni
vijek filtera

Provjerite dio "Zamjena filtera"
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UPUTSTVA ZA CISCENJE

Upozorenje

e Iskljucite iz izvora napajanja prije ¢is¢enja.

¢ Nakon servisiranja, svaki sigurnosni uredaj (ukljucujuci resetke i lopatice) mora biti ponovo instaliran ili
ponovo postavljen kao $to je bio i prije servisiranja.

e Koristite mekanu vlaznu krpu, a zatim obrisite suhom krpom.

¢ Nemoijte koristiti Stetna sredstva za ¢iscenje. Ne savijajte lopatice propelera.

Upozorenje

Ovaj proizvod nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuci djecu) sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko nisu pod nadzorom ili ukoliko nisu
dobila uputstva o upotrebi proizvoda od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati
kako bi se pobrinuli da se ne igraju sa uredajem.
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FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

1]

A készulék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen
ezt a hasznélati Utmutatdt, és Erizze meg késSbbi
hasznélatra.

0 VESZELY!

Az dramités és/vagy tlizveszély elkeriilése
érdekében ne engedjen vizet vagy mas folyékony
vagy gyulékony tisztitdszert a készllékbe.

o Az &ramités és/vagy tlizveszély elkerilése
érdekében ne tisztitsa a késziiléket vizzel vagy mas
folyadékkal vagy (gyulékony) mosészerrel.

FIGYELMEZTETES

o Akésziilék csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a
készilék aljan feltintetett feszlltség megfelel-e a
helyi haldzati fesziiltségnek.

¢ Ha atapkabel megsérilt, a tovabbi
veszélyhelyzetek elkeriilése érdekében azt
csak a gyartd, vagy a gyarté altal felhatalmazott
szervizkdzpont, vagy egy megfelels végzettséggel
rendelkez szakember cserélheti ki.

e Ne hasznélja a késziiléket, ha a villasdugd, a
halozati kabel, vagy maga a készilék sérdilt.

o Ezta készlléket nem hasznalhatjak gyermekek,
valamint csékkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel rendelkezd személyek, vagy olyanok,
akik nem rendelkeznek kell§ tapasztalattal és
ismeretekkel, kivéve, ha a biztonsagukért felel6s
személy felligyeli vagy kioktatja Sket a késziilék
hasznélatara vonatkozdan.

e Ugyeljen ra, hogy gyermekek ne jatsszanak a
késziilékkel.

¢ Ne zarja el a levegd be- és kimeneti nyilasat
semmivel.

A Figyelem

Ez a készilék nem helyettesiti a megfeleld
szellSztetést, a rendszeres porszivdzast, illetve
a fézés kozbeni paraelszivé vagy ventilator
hasznélatat.

® Ha akészlilék dramellatasdhoz hasznalt fali
aljzat rosszul van csatlakoztatva, a késziilék
villdsdugoja felforrésodik. Gy&z8djon meg réla,
hogy a készlléket megfeleléen szerelt fali aljzatba
csatlakoztatja.
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A késziléket mindig széraz, stabil, vizszintes és
vizszintes fellleten helyezze el és hasznalja.
Hagyjon legalabb 40 cm szabad helyet a készilék
magott, valamint mindkét oldaléan, és hagyjon
legaldbb 40 cm szabad helyet a késziilék felett is.
Ne tegyen semmit a késziilék tetejére, és ne Uljon
ra a készulékre.

Ne helyezze a készlléket kdzvetlentl
légkondicionald alé, hogy a kondenzviz ne
cs6pogjon a készllékre.

A késziilék bekapcsolasa elstt gy6z8djon meg
arrél, hogy minden sz(iré megfelelSen be van-e
szerelve.

Csak a kifejezetten ehhez a készlilékhez szant
eredeti szlirket hasznélja. Ne hasznéljon mas
sz(iréket.

Kertilje a készilék (kilondsen a levegs be- és
kimeneti nyilas) kemény targyakkal torténd
Utogetését.

A késziiléket mindig a készilék hatuljan lévé
foganty(nal fogva emelje vagy mozgassa.

Ne dugja az ujjait vagy targyakat a légbevezetd
nyilasba.

Ne hasznélja ezt a késziiléket, ha beltéri
rovarriasztdkat hasznélt, vagy olyan helyeken, ahol
olajos maradvanyok, égé flistolék vagy egyéb
fustok vannak.

Ne hasznélja a készuléket gazkésziilékek,
flit6berendezések vagy kandallok kézelében.

A késziiléket hasznalat utén és tisztitas elStt mindig
huzza ki a halézatbdl.

Ne hasznélja a készuléket olyan helyiségben, ahol
a hémeérséklet nagymértékben valtozik, mivel ez
paralecsapddast okozhat a készilék belsejében.
A késziilék csak haztartasi célokra hasznélhatd.

Ne hasznélja a készlléket nedves kdrmnyezetben
vagy magas kornyezeti hmérsékleti
kérnyezetben, példaul firdészobaban, WC-ben
vagy konyhaban.

A késziilék nem tavolitja el a szén-monoxidot (CO)
vagy a radont (Rn). Nem hasznalhaté biztonsagi
eszkozként égési folyamatokkal és veszélyes vegyi
anyagokkal kapcsolatos balesetek esetén.

Az interferencia megel6zése érdekében legalabb
2 méter tavolsagot kell tartani a termék és a
radidhullamokat hasznéld, elektromos eszkozok
kozott.



A TERMEK FELEPITESE

Hasznélat elétt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet a termék megfeleld miikédéséhez.

® & ® 0o 6 6 6 6

@
®

1. LevegSkivezetés 6. Szlir8boritas

2. Erintépanel 7. Porérzékeld

3. Digitalis kijelz& 8. Tapegység csatlakozd
4. Kompozit sz(iré 9. Kerekek

5. El&sziré

A kijelzé panel funkcidi

A1: HEmérséklet (°C)
A2: paratartalom (%RH)
A3: PM2.5 adatok TEMP
A4: PM2.5 ikon

AS5: PM2.5 egység ikon

Ab: "sz(iré élettartama” ikon

A7: sz(ir§ élettartamanak kijelzéje

e e
ZUZ0C om0 %
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Ismerje meg a légtisztitd kijelzéjét

A késziilék hasznélata el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznélati itmutatdt, és mentse el késébbi hasznélatra.

Leveg8mindség kijelzé

Ty

§
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== EMLEKEZTETO: A levegd min&sége készenléti izemmaédban nem jelenik meg, tekintettel a készenléti
energiafogyasztasra. A porérzékeld inditasat kovets elsé 10 masodpercben a PM2.5

adatablakban a - - felirat jelenik meg, ami az adatgyijtés folyamatat jelzi.

A szlréfedél szétszerelésének és beszerelésének mddja

Szétszerelés

Nyomja meg mindkét kezével a sz(iréfedél '~
ikonjat, a sz(iréfedél felpattan, és a sziiréfedél kissé

felfelé huzodik.

Visszaszerelés

Szerelje vissza a sz(iréfedelet: igazitsa Gssze és
helyezze be a rogzitéhornyot, és a szliréfedélen
levs @ ikonra nyomast gyakorolva régzitse a

sz(ir&fedelet.
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SZURO TELEPITESE

Minden sziiré a megtalalhato a légtisztitoban, de a termék hasznélata el6tt mindenképpen tavolitsa el a szdirét.
Kévesse az alabbi utasitdsokat az Osszes sz(rd eltavolitdsdhoz és csomagolasuk eltavolitdséhoz, majd helyezze

vissza Sket a légtisztitéba.

Lépések

Ha el&szor hasznilja, kérjuk, kdvesse az aldbbi lépéseket a sziiré megfeleld telepitéséhez.

N

N

. Tavolitson el

minden csoma-
goldanyagot, és
helyezze a gépet
széraz, stabil,

vizszintes fellletre.

. Nyomja meg

mindkét kezével a
sziiréfedélen &
|évé ikont, nyissa
le és hizza kissé
felfelé.

. Hlzza ki a szlrét a

tisztitd belsejébdl.

4. Tavolitson el min-
den csomagols- '

anyagot a sz(irérél.

5. Tegye vissza a sz(-
rét a légtisztitoba.

6. Szerelje vissza a
sz(iréfedelet, igazit-
sa be és helyezze
be a hornyot, majd
a sziiréfedélen lévs
& ikonra nyomast
gyakorolva régzitse
a sziiréfedelet.

7. Ismételje meg a fenti [épéseket a légtisztitd racs
Osszeszereléséhez a termék masik oldalan.
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SZUROHATAS

1]

Tiszta levegd kimenet

T\
o
Bearamld
N szennyezett
levegd
4
Bearamld N
szennyezett
levegs ]
\ .

o Tobb funkcié egyesitése egybe

o APM2.5, afist, a pollen és mas részecskeszennyezd
anyagok hatékony tisztitasa.

¢ Formaldehid csokkentése

e 5 sebességfokozat

e SzlirGcsere-jelzé

o Kézi, automatikus és alvé lizemmad

® PM2.5/ hémérséklet és paratartalom adatok valés ideji
megijelenitése

o Levegémindség-jelzs gydir(

Egyedulallé 3-szoros tisztitasi technoldgia

INagy Bl \Ele)%
hatékonysagu e
aktiv

P HEPA
szénsz(iré

El8sz(iré

El8sziiré A haj, a barsonyszalak, a nagy részecskék, a szér stb. felfogasa.

Kivalé mingségu aktiv szenet alkalmaz, amelyet specidlis szabadalmaztatott
technoldgidval médositanak, és hatékonyan tisztitja a formaldehidet és mas
gézszennyezd anyagokat.

Nagy hatékonysagu
aktiv szénsziir§

Nagy hatékonysagu Hatékonyan tisztitja a PM2.5, a flst, a pollen és mas részecskeszennyezd
HEPA anyagokat.
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HASZNALATI UTASITAS

Vezérlépanel funkcidi

1. Be/ki 3. Ventilator sebesség
2. Panelzar (1/2/3/4/Auto mdd/ alvas izemmdd)
4. Sz(ir6csere-jelzé

Csatlakoztassa a tapegységet

AkezelSpanelen 1évé LED 1 masodpercre felvillan, majd egy kattand hang utén a kijelzd ismét elsotétil és a
készllék készenléti izemmaodba lép.

A készilék bekapcsolésa

Készenléti allapotban érintse meg a (1) gombot a
bekapcsolashoz.
Akikapcsolashoz nyomja meg Gjbél a () gombot.

== EMLEKEZTETO: Készenléti izemmddban a porérzékels ki van
kapcsolva. A készllék kikapcsolasahoz készenléti
lzemmaodban hizza ki a tapkabelt a konnektorbél.

== MEGJEGYZES: A gép bekapcsolasakor az alapértelmezett lizemmaéd miiksdik, a ventilator sebessége
automatikus izemmaodban van, a hémérséklet-és paratartalom-érzékeld mikodésbe
Iép, és a leveg8mindségjelzé vilagit.

Ventilator sebesség médositasa

Bekapcsolt llapotban érintse meg a korgy(irtin a funkcié ikonjanak
megfeleld teriiletet és &llitsa be a ventilator sebességét. Az "1/2/3/4/
Auté lizemmaod/alvé lizemmdd” kozott vélaszthat. A kivélasztott
lzemmodot a kijelzé kék fényjelzéssel nyugtézza.
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Automatikus Uzemmod

Miikodés kdzben az Auto gomb megnyoméasakor az automatikus izemmad aktivalédik, és a tisztitd a
porérzékeldn keresztil érzékeli a levegé mindségét, ezaltal bedllitja a tisztitd ventilatoranak sebességét.

AQszin Kék Zsld Piros
Sebességmaéd 1 (alacs.) 2 (kdzepes) 4 (magas)
A Qszint Jo Egészségtele Veszélyes

Alvés Gzemmdd

Amikor bekapcsolt allapotban megérinti a SLEEP gombot a kér alaku terlleten, a visszajelzé vilagitani kezd, és a
gép alvé izemmaodba lép. llyenkor a jelz&fények elhalvanyodnak, a tobbi jelz&fény mind kikapcsol.
Alvé izemmaodban szabadon éllithatd minden bedllitas, kilépéshez nyomja meg Gjbdl a SLEEP gombot,

kikapcsolashoz pedig a be-/kikapcsolégombot.

Vezérl6panel lezarasa

Tartsa nyomva a gombot 3 masodpercig, amikor a késztilék bekapcsot
llapotban van a gyermekzar aktivalasahoz. llyenkor egyik gomb sem
reagal. A visszajelzé egy gombnyomas esetén kétszer felvillan, hogy
emlékeztesse a felhasznalét arra, hogy a zar aktiv. A kikapcsolashoz
tartsa nyomva a gombot 3 masodpercig.

Szlréesere Uzemmod

A sz(r6 élettartamét 2160 Sraban hataroztdk meg. Amikor ez az idé
lejar, a szlirGesere jelzéfény villogni kezd, emlékeztetve a felhasznaldt,
hogy a sz(rét ki kell cserélni, és a sz(iré élettartamszamlalét vissza kell
allitani.

Bekapcsolt dllapotban tartsa nyomva a gombot 3 masodpercig,
avillogé jelzéfény kialszik, amit egy hangjelzés kisér. Ekkor a
csereperidédus szamlalé alaphelyzetbe éllt.

= MEGJEGYZES: Ha a szliréélettartama még tobb, mint 576 dra, akkor a jelz6fény fehéren vilagit,
ha ennél kevesebb, akkor a fény pirosra valt, ha pedig elérte az élettartamanak a

végét, akkor pirosan kezd villogni.
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A készUlék tisztitasa

1. Rendszeresen tisztitsa meg a készllék belsejét és kiilsejét egyarant, hogy megakadalyozza a por
felgytlemlését kivil és beldl.
1). Tordlje le a port egy puha, széraz ruhaval a késziilékhazrol.
2). Tisztitsa meg a levegd bedmldnyilasat és a levegd kimeneti nyilasat egy puha, szaraz ruhaval.

== MEGJEGYZES: e Tisztas idejére mindig dramtalanitsa a késziiléket.
- ¢ Soha ne meritse a légtisztitSt vizbe vagy mas folyadékba.
e Soha ne hasznéljon agressziv vagy gyulékony tisztitészereket, példaul fehéritst
vagy alkoholt a tisztitdsdhoz.
® AHEPA sz(ir6 NEM moshato.

SZUROCSERE

Amikor a sz(ir6cserére emlékeztetd visszajelzé vildgitani kezd és villog, akkor javasolt a sz(ir6betét cseréje.

== MEGJEGYZES: Amikor a sz(ir6csere-jelzé felvillan és hangjelzés hallatszik, akkor a szdirét ki kell
- cserélni, de a levegdtisztitd tovabbra is hasznalhaté marad.

== MEGJEGYZES: Minden csomagolast tavolitson el a sz(iréré| mielstt a gépbe helyezné azt. Gysz6djén
meg arrdl, hogy a szlr6 oldalan l1évé cimke felfelé néz.

A csere |épései

1. A gép emlékezteti 3. Nyomja meg

" " afelhasz-
nalét a sz(iré
cseréjére.

2. Kapcsolja kia
|égtisztitdt, majd
huzza ki a halozati
csatlakozot.

mindkét kezével a
sz(iréfedélen lévs
gombot, nyissa le
a és huzza kissé
felfelé.

4. Tavolitsa el a belsé
szlrét.
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5. Minden csomago- 7. Szerelje vissza a
last tavolitson el az szlir6fedelet.
Uj sz(rérél.

8. Ismételje meg a
fenti [épéseket, és
cserélje ki a légtisz-
titd sziirét a termék (
masik oldalan is.
9. Az (j sz(ir§ cseréje
utdn dugja be a ha-
|6zati csatlakozot,
és nyomja meg aff]
gombot 3 masod- ‘
percig a szlir6csere
periédus szamlalo
visszadllitdsahoz.
Amikor a kijelz&
kikapcsol, a szliré
visszaallitasa befe-
jezédot.

6. Helyezze be az (j
sz(irén a készu-
lékbe.

)

Ha hosszabb ideig nem hasznalja

Huzza ki a héldzati csatlakozdt (mivel a készenléti allapot is fogyaszt aramot). Alaposan széritsa meg a készilék
belsejét. A készliléket széraz és szell&ztetett helyen tarolja (a terméket csak fliggSlegesen tarolja, ellenkezd
esetben a termék meghibésodhat.

A szUir§ cseréjének referenciaideje
A sz(r6 szervizciklusa altalaban 2160 6ra, de javasoljuk egy puha kefe, vagy enyhe tisztitdszer rendszeres

hasznélatat, a szennyez&dések tisztitasara. Ne mossa le vagy ne nyomja meg erésen semelyik ponton a sz(irét.
Afenti idStartam csak egy referenciaadat, eléfordulhat, hogy a sz(rét ennél gyakrabban kell cserélnie.

— MEGJEGYZES: A sziirScsere idejére ramtalanitsa a készliléket.

65



HU

HIBAELHARITAS

Ez a fejezet Gsszefoglalja a készilékkel kapcsolatban felmerilé leggyakoribb problémakat. Ha az alabbi
segitséggel nem tudja megoldani a problémat, kérjuk, forduljon szervizkdzpontunkhoz vagy a forgalmazéhoz.

Probléma

A készilék nem mikodik

Lehetséges ok

A hétsé boritds nem
régzithetd a helyén

A héldzati csatlakozd nincs
csatlakoztatva a tdpegységhez

A késziilék nincs bekapcsolva

Lehetséges megoldas
Ahétlap eltdvolitdsa és visszahelyezése

Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a
tapegységet

Csatlakoztassa a tapegységet, és
kapcsolja be Ujra a gépet.

Akimeneti légaramlas
jelentSsen kisebb, mint
korabban

A sz(ir6 mlanyag csomagolasat
nem tavolitottak el

A sz(ir6 mlianyag csomagolasat hasznalat
elétt el kell tavolitani.

Alevegd mindsége jo, és az
automatikus tizemmad aktivalva
van.

Automatikus izemmaodban a gép
automatikusan beéllitja a ventilator
sebességét az energiatakarékossag
érdekében.

Az alvé lizemmaod automatikusan
elindul, a LED-kijelz8 kialszik.
Ekézben a ventilator sebessége
és a zajszint is csdkken.

Nyomja meg a gombot, és vélassza ki a
megfeleld ventilator sebességet.

A sz(iré tdl szennyezett

Kérjlk, tisztitsa meg az el&sz(irét

A sziir6t nem cserélték ki

Cserélje ki a sz(irét

Nincs megfelelé szabad hely a
szell8zéshez a késziilék kordl

Gy&z8djon meg rola, hogy minden
iranyban megvan a 40 cm szabad hely

Aventilator és a
sebesség nem éllithatd
automatikusan

Alevegémindség-érzékelSk
nedvesek lesznek. A beltéri
hémérséklet til magas, ami
miatt az érzékeld fellletén
kondenzatum képzddik.

Tartsa tisztdn és szarazon a
levegémindség-érzékelst

Gyenge teljesitmény vagy
nincs j6 tisztitasi kapacitas

A helyiség mérete tul nagy

Hasznélja a légtisztitot kisebb helyiségben

A gép levegd be- vagy kimeneti
nyildsa eltomdédott

Kérjlk, tavolitsa el az idegen anyagokat a
be- és kimeneti nyilasokbdl

Tul zajos

A szlir6 mianyag csomagolasat
nem tavolitottak el.

Tavolitson el minden csomagolast

Alevegémindségi index
szine valtozatlan

Alevegémindség-érzékels
szennyez8dott

Tisztitsa meg a levegémin&ség-érzékelst

Abeltéri levegd szell6zése rossz

Nyissa ki az ablakot és javitsa a szell&zést

A sziir6 cseréje utan a
sz(ir6csere jelzd tovabbra
is villog

A szlirécsere periddus nem lett
megfelel&en visszaéllitva

Ellendrizze a kézikonyv "sz(ircsere"
szakaszt
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TISZTITASI UTASITASOK

1]

Figyelem

o Atisztitds és karbantartds idejére minden esetben dramtalanitsa a késziléket.

e Aszervizelés utdn minden biztonsagi berendezést (beleértve a racsokat és a lamellékat is) vissza kell szerelni a
kordbban beszerelt médon. Hasznéljon egy puha, nedves ruhat, majd torélje at széraz ruhaval.

e Ne hasznaljon kéros tisztitdszereket. Ne hajlitsa meg a ventilator lapatokat.

Figyelem

Ez a termék nem hasznélhaté csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve
tapasztalat és ismeretekkel nem rendelkezé személyek és gyermekek &ltal, kivéve, ha a termék hasznalatéra
vonatkozdan a biztonsagukért felels személy feliigyeletet vagy utasitast kapott. A gyermekeket feltgyelni kell,
hogy ne jatsszanak a termékkel.
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MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a
folosi aparatul si pastrati-l pentru consultari ulterioare.

0 Danger

Nu lasati apa sau orice alt detergent lichid sau
inflamabil s& patrunda in aparat pentru a evita
socurile electrice si/sau pericolul de incendiu.

e Nu curatati aparatul cu apa sau orice alt lichid sau
cu un detergent (inflamabil) pentru a evita socurile
electrice si/sau pericolul de incendiu.

0 Atentie

e Verificati daca tensiunea indicata pe partea
inferioara a aparatului corespunde cu tensiunea de
la retea locala inainte de a conecta aparatul.

e Daca cablul principal este deteriorat, trebuie sa
il inlocuiti la distribuitor sau un centru de service
autorizat de distribuitor sau persoane calificate
similare pentru a evita un pericol.

¢ Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare sau aparatul in sine sunt deteriorate.

e Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea au fost supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta acestora.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

* Nu blocati intrarea si evacuarea aerului, de
exemplu, plasénd articole pe orificiul de evacuare
a aerului sau in fata orificiului de admisie a aerului.

A Atentie

Acest aparat nu inlocuieste ventilatia adecvata,
curatarea obisnuitd a aspiratorului sau utilizarea
unei hote sau a unui ventilator in timpul gatitului.

e Daca priza de perete folosita pentru alimentarea
aparatului are conexiuni slabe, stecherul aparatului
devine fierbinte. Asigurati-va ca conectati aparatul
la o priza de perete conectata corespunzator.
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Asezati si utilizati intotdeauna aparatul pe o
suprafatd uscatd, stabild, plana si orizontala.
Lasati cel putin 40 cm spatiu liber in spatele si pe
ambele parti ale aparatului si lasati cel putin 40 cm
spatiu liber deasupra aparatului.

Nu asezati nimic deasupra aparatului si nu va
asezati pe aparat.

Nu asezati aparatul direct sub aparatul de

aer conditionat pentru a preveni scurgerea
condensului pe aparat.

Asigurati-va ca toate filtrele sunt instalate corect
nainte de a porni aparatul.

Folositi numai filtrele originale special destinate
acestui aparat. Nu utilizati alte filtre.

Evitati lovirea aparatului (in special la intrarea si la
iesirea aerului) cu obiecte dure.

Ridicati sau mutati intotdeauna aparatul de
ménerul din spatele aparatului.

Nu introduceti degetele sau obiecte in orificiul de
evacuare a aerului.

Nu utilizati acest aparat atunci cand ati folosit
insecticide de tip fum de interior sau in locuri cu
reziduuri uleioase, ardere de tamaie sau vapori
chimici.

Nu utilizati aparatul langa aparate cu gaz,
dispozitive de incdlzire sau seminee.
Deconectati intotdeauna aparatul dupa utilizare si
nainte de a-l curata.

Nu folositi aparatul intr-o incapere cu schimbari
majore de temperaturd, deoarece aceasta poate
provoca condens in interiorul aparatului.
Aparatul este destinat numai pentru uz casnic in
conditii normale de functionare.

Nu utilizati aparatul in imprejurimi umede sau in
fmprejurimi cu temperaturi ambientale ridicate,
cum ar fi baia, toaleta sau bucataria.

Aparatul nu indeparteaza monoxidul de carbon
(CO) sau radonul (Rn). Nu poate fi folosit ca
dispozitiv de siguranta in caz de accidente

cu procese de ardere si substante chimice
periculoase.

Pentru a preveni interferenta, trebuie pastrata

o distanta de cel putin 2 metri intre produs si
utilizarea undelor radio electrice.



STRUCTURA PRODUSULUI

(o]

Tnainte de utilizare, vé rugam sa cititi cu atentie acest manual pentru a utiliza produsul corect.

® & ® 0o 6 6 6 6

@
®

1. lesire aer 6. Capacfiltru

2. Panou tactil 7.Senzor praf

3. Afisaj digital 8. Admisie alimentare
4. Filtru composit 9.Roata

5. Prefiltru

Descrierea functiei panoului de afisaj

A1: Temperatura(°C)

A2: Umiditate (%RH)

A3: Date PM2.5

A4: Pictograma PM2.5

A5: Pictograma unitate PM2.5
Aé: Pictograma “filter life” icon
A7: Indicator durata de viata filtru

TEMP °C
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Informatii despre indicatorul purificatorului de aer

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a folosi aparatul si pastrati-l pentru consultari ulterioare.

Indicator purificator de aer

Ty
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== ATENTIE: Calitatea aerului nu este afisata in modul standby, avand in vedere consumul standby.
in primele 10 seconds dupé pornirea senzorului de praf, fereastra de date PM2.5 indica

"-- --" care este procesul de colectare de date.

Demontarea capacului filtrului si metoda de instalare

Metoda de demontare

Apasati & qe pe capac cu ambele méini,
PUSH capacul va iesi, iar filtrul poate fi scos usor.

Metoda de instalare
Asezati capacul la loc: aliniati si inserati in santuri si

apasati pe pictograma
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INSTALAREA FILTRULUI

Toate filtrele sunt incluse in interiorul purificatorului de aer, dar asigurati-va ca indepartati filtrul inainte de
a utiliza produsul. Urmati instructiunile de mai jos pentru a indeparta toate filtrele si pentru a le indeparta
ambalajul, apoi puneti-le inapoi in purificator.

Pasi

Tnainte de prima utilizare, urmati pasii de mai jos pentru a instala corect filtrul.

1. Scoateti toate
materialele de
ambalare si asezati
aparatul pe o
suprafatd uscata,
stabild si plana.

N

. Apasati " & "de
pe capacul filtrului
cu ambele maini,
scoateti capacul
cu ambele maini si
trageti usor capacul
filtrului.

3. Scoateti filtrul
din interiorul
purificatorului.

71

4. Indepartati toate
ambalajele de pe
filtru.

5. Puneti filtrul inapoi
n aparat.

6. Asezati capacul,
montati in santuri,
apoi apasati
" @ " pentru a
monta capacul
filtrului.

7. Repetati pasii de mai sus pentru a asambla
ecranul de purificare a aerului pe cealaltd parte

a produsului.




EFECT DE FILTRARE

emisie aer curat

=

=

Intrare aer
poluat

Intrare aer
poluat

—1

‘/Ll T

f}

== NOTA: Imaginile sunt orientative. Dac exista diferente ntre apart si imagini, consultati aparatul,
compania are dreptul sa interpreteze.

e Functii multiple intr-un singura

¢ Purificare eficientd PM2.5, a fumului, polenului si altor
particule polunate.

¢ Reduce formaldehida

* 5viteze

o Indicator inlocuire filtru

e Configurat cu manual moduri auto si sleep

® PM2.5/ date despre temperatura si umiditate in timp real

¢ Indicator calitate aer

Tehnolofie de purificare unica in 3 etape

Carbon
activat cu

HEPA
de mare
eficienta

Prefiltru

eficienta
mare

Prefiltru Captare par, fibre catifea, particule mari, matreta etc.
Carbon activat Carbon activat de buna calitate, modificat prin tehnologie patentata, purifica
cu eficientd mare formaldehida si alti poluanti
HEPA de mare s L i~ .
A Purifica cu eficientd PM2.5, fum, polen si alti poluanti
eficienta ’ T ’
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INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE

Descrierea functiei panoului de control

1. Pornit/Oprit 3. Viteza ventilator
2.Blocare (1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode)
4. Inidcator inlocuire filtru

Conectati alimentarea

LED-ul de pe panoul de control va raméne aprins timp de 1 secunda si veti auzi un clic, apoi indicatorul se va
stinge din nou si va intra in modul standby.

(o]

Pornirea purificatorului de aer

In standby, apasati (1) pentru a porni.
Dups pornire, apasati (1) pentru a intra in modul
standby.

== ATENTIE:  Tn modul de asteptare, senzorul de praf este oprit.
Pentru a opri aparatul, deconectati produsul de la
cablul de alimentare in modul de asteptare.

== NOTA: Cand aparatul este pornit, modul implicit functioneaza, viteza ventilatorului este in modul
automat, senzorul de temperatura si umiditate incepe sa functioneze, iar indicatorul de
calitate a aerului se aprinde.

Ajustarea vitezei ventilatorului

in modul de functionare, atingeti zona inelului (zona corespunzatoare
pictogramei functiei) si introduceti manual viteza ventilatorului. Alegeti
ventilatorul intre ,1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode". Cand este selectat
modul corespunzator, indicatorul luminos va fi albastru cu semnalul
sonor.
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Mod automat

Tn modul de lucru, atunci cand butonul Auto este apasat, modul automat este activat, iar purificatorul detecteaza
calitatea aerului prin senzorul de praf, ajustand astfel viteza ventilatorului purificatorului.

Culoare AQ Albastru Verde Rosu
Mod viteza 1 (Low) 2 (Medium) 4 (High)
Nivel AQ Bun Nesanatos Periculos

Modul Sleep

Cand apasati tasta _@Tn zona circulara din zona de functionare, indicatorul sleep se activeaza, iar aparatul intra
in: (}) si indicatorul J) sunt jumatate, alte lumini ale indicatorilor sunt oprite, iar indicatorii pentru calitatea aerului
sunt opriti. Modul Sleep (3) poate functiona independent, poate deschide sau inchide in functie de indicatii. in
modul sleep, glisati zona tactila, apoi iesiti din modul sleep, reveniti la modul normal de functionare (apasati
butonul [[Jsi nu va rasunde). In modul sleep, apasati () pentru a opri aparatul.

Mod blocare taste

Tineti apasat butonul &) timp de 3 secunde in starea de functionare
pentru a activa modul de blocare taste. In acest timp, apasati celelalte
butoane, care nu vor raspunde. Indicatorul Keylock va clipi de 2 ori
pentru a avertiza utilizatorul s3 deblocheze; mentineti apasat &) timp
de 3 secunde, panoul tactil poate fi deblocat, iar indicatorul Keylock se
opreste, alte taste pot functiona normal.

Mod inlocuire filtru

Durata de viata a filtrului este definita la 2160 ore. Dupa ce filtrele

au functionat timp de 2160 ore, indicatorul pentru inlocuirea filtrelor
va incepe sa clipeasca pentru ca utilizatorul sa stie ca trebuie sa
inlocuiasca filtril si ca durata de viata a filtrului trebuie resetata.

in stare de functionare, cand lumina. Indicatorului clipeste, apasati [}
timp de 3 secunde, indicatorul se opreste, iar butonul este acopaniat
de un "BEEP”, iar durata de viata a filtrului este resetata.

== NOTA: Durata de viat& rémas3 a filtrului este mai mare de 576 de ore, iar lumina de progres al duratei

- de viata a filtrului este Intotdeauna alba. Durata de viata ramasa a filtrului este mai mica de
576 de ore, iar lumina de progres al duratei de viata a filtrului devine rosie si raméane aprinsa.
Cand durata de viata ramasa a filtrului este zero, lumina de progres al duratei de viata a filtrului
clipeste rosu, iar indicatorul luminos clipeste cand se inlocuieste durata de viata a filtrului.
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Curatati in mod regulat interiorul si exteriorul corpului pentru a preveni acumularea prafului in interior si exterior.

Curatarea purificatorului de aer

1. Stergeti praful cu o carpa moale si uscata de pe corpul purificatorului.

2. Curétati orificiul de admisie a aerului si orificiul de evacuare a aerului cu o carpa moale si uscata.

== NOTA: e Deconectati intotdeauna purificatorul inainte de a-I curéta.
- ¢ Nu scufundati niciodata purificatorul in apa sau in orice alt lichid.
o Nu utilizati niciodata agenti de curatare agresivi sau inflamabili, cum ar fi inalbitorul sau
alcoolul, pentru a curata orice parte a purificatorului.
e Filtrul HEPA NU este lavabil.

INLOCUIREA FILTRULUI

Cand indicatorul de inlocuire a filtrului produsului se aprinde si clipeste, utilizatorului i se sugereaza sa
nlocuiasca filtrul.

== NOTA: Cand indicatorul de inlocuire a filtrului se aprinde, clientului i se sugereazi sa
- N e
inlocuiasca filtrul.

== NOTA: Cand indicatorul de inlocuire a filtrului este aprins, iar aparatul emite sunete, utilizatorul
- . v A . < [ e ~ o .
trebuie sa inlocuiasca filtrul, dar purificatorul inca va functiona normal.

== NOTA: Indepértati ambalajul de plastic al fiecarui filtru inainte de montare in aparat. Asigurati-va ca
eticheta de pe laterala filtrului este orientate in sus.

Pasi
1. Aparatul 3. Apasati " ® "de
informeaza clientul pe capacul filtrului,
ca filtrul trebuie cu ambele maini,
nlocuit. ndepartati capacul
si scoateti usor
filtrul.
2. Opriti aparatul, 4. Scoateti filtrul din
deconectati de la purificator.
priza. (!)
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5. Indepartati toate
ambalajele de pe
filtrul cel nou.

7. Asezati capacul la
loc, pe santurile
fize si apasati

butonul de pe
capacul filtrului cu
o presiune usoara
pentru a securiza
capacul filtrului.

6. Montati filtrul cel
nou.

Repetati patii de

mai sus si inlocuiti

filtrul purificatorului

de aer de pe (
cealalaté parte a

prousului.

Dupa montarea

filtrului cel

nou, conectati

alimentarea si ‘
apasati [Jtimp de

3 secunde pentru

areseta durata de

viata a filtrului. Can

indicatorul este

oprit, resetarea
este completa.

)

Perioada de repaus indelungata

Deconectati stecherul (pentru ca si in standby consuma energie). Uscati bine interiorul. Depozitati aparatul
ntr-un loc uscat si ventilat pentru pastrare in siguranta (pastrarea produsului culcat sau inversat poate cauza
defectiuni).

Perioada de referinta pentru inlocuirea filtrului

Ciclul de service al retelei de filtrare compusa este de obicei de 2160 de ore, se recomanda utilizarea periodica
a periei de 1ana sau a unui agent de curatare, curatati murdaria de pe plasa filtranta. Nu spalati si nu deteriorati
sita filtrului. Nu apasati tare.

Perioada de mai sus este doar orientativa, utilizatorii pot sa 1l inlocuiasca mai repede in functie de utilizarea reala
a mediului.

== NOTA: Opriti alimentarea si deconectati de la priz inainte de inlocuirea filtrului.
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DEPANARE

RO

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme pe care le puteti intalni cu aparatul. Daca nu puteti rezolva
problema cu informatiile de mai jos, va rugam sa contactati centrul nostru de service sau distribuitorul.

Aparatul nu functioneaza

Capacul din spate nu poate fi
montat la loc.

Cablul nu este conectat la priza.

Aparatul nu este pornit.

Scoateti capacul din spate si montati-|
la loc.

Deconectati si reconectati cablul.

Conectati sursa si porniti aparatul din nou.

Fluxul de aer este mai
redus decét de obicei

Ambalajul de plastic al filtrului nu
afostindepartat.

Ambalajul de plastic al filtrului trebuie
indepartat iniante de utilizare.

Calitatea aerului este bung, iar
modul Auto a fost activat.

n modul Auto, aparatul va ajusta automat
viteza ventilatorului pentru a economis
energie.

Modul Sleep porneste automat,
indicatorul LED se opreste, in
acleasi timp, viteza ventilatorului
si zgomotul sunt reduse.

Apasati butonul si selectati viteza dorita.

Filtrul este prea murdar.

Curatati prefiltrul.

Filtrul nu a fost inlocuit.

Inlocuiti cu un filtru nou.

Nu exista suficient spatiu in
mediul inconjurator.

Asigurati-va ca exista un spatiu de 40 cm
in spatele si deasupra aparatului.

Ventilatorul si viteza nu se
pot ajusta automat

Senzorii de calitate a aerului sunt
umezi. Temperatura interioara
este prea ridicat3, iar suprafata
senzorului are condens.

Senzorul de calitate a aerului trebuie sa fie
curat si uscat.

Performante sau capacitate
de purificare slabe

Acoprirea incaperii a depasit
zona de utilizare.

Folositi aparatul intr-o incapere cu
suprafatd adecvata.

Admisia sau evacuarea aerului a
aparatului este blocata.

Indepértati obiectele din fata admisiei si
evacuarii aerului.

Prea mult zgomot

Ambalajul de plastic al filtrului nu
afostindepartat.

Ambalajul de plastic al filtrului trebuie
ndepartat iniante de utilizare.

Culoarea indexului calitatii
aerului neschimbata

Senzorul de calitate a aerului este
murdar.

Cratati senzorul de calitate a aerului.

Ventilatia aerului din interior este
slaba.

Deschideti fereastra pentru o calitate mai
buna a ventilatiei aerului.

Dupa inlocuirea filtrului,
indicatorul de inlocuire inca
clipeste

Durata de viata a filtrului nu a fost
resetata corect.

Verificati manualul pentru fnlocuirea
filtrului.
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INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Atentie

e Deconectati de la sursa de alimentare electrica inainte de curéatare.

e Dupa intretinere, orice dispozitiv de siguranta (inclusiv grile si lame) trebuie reinstalat sau remontat asa cum a
fost instalat anterior. Utilizati o carpa moale umeda, apoi stergeti cu o carpa uscata.

¢ Nu utilizati produse de curétare daunatoare. Nu indoiti lamele.

Atentie

Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau cu lipsé de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului de catre o persoana responsabild pentru siguranta
lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu produsul.
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VAZNE BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre
upotrebe uredaja i sauvajte ga za bududéu upotrebu.

o Opasnost

Ne dozvolite da voda ili bilo koji drugi te¢ni ili
zapaljivi deterdzent udu u uredaj da biste izbegli
strujni udar i/ili opasnost od pozara.

¢ Nemoijte &istiti uredaj vodom ili bilo kojom drugom
teénoscu ili (zapaljivim) deterdzentom da biste
izbegli strujni udar i/ili opasnost od pozara.

0 Upozorenje

Proverite da li napon naveden na dnu uredaja
odgovara naponu lokalne mreze pre nego $to
prikljucite uredaj.

e Ako je kabl za napajanje osteéen, morate ga
zameniti kod distributera ili ovlas¢enog servisnog
centra od strane distributera ili sli¢no kvalifikovanih
osoba kako biste izbegli opasnost.

¢ Nemoijte koristiti uredaj ako su osteceni utika¢, kabl
za napajanje ili sam uredaj.

¢ Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od
strane osoba (ukljuéujuéi decu) sa smanjenim
fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima il
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je dat
nadzor ili uputstva o upotrebi uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

¢ Nemoijte blokirati ulaz i izlaz vazduha, na primer,
postavljanjem predmeta na otvor za vazduh ili
ispred ulaza za vazduh.

A Oprez

¢ Ovaj uredaj nije zamena za pravilnu ventilaciju,
redovno usisavanije ili upotrebu nape ili ventilatora
tokom kuvanja.

e Ako zidna uti¢nica koja se koristi za napajanje
uredaja ima loSe veze, utika¢ uredaja postaje vrué.
Obavezno ukljuéite uredaj u pravilno priklju¢enu
zidnu uti¢nicu.

79

Uvek postavljajte i koristite uredaj na suvoj,
stabilnoj, ravnoj i horizontalnoj povrsini.

Ostavite najmanje 40 cm slobodnog prostora iza

i sa obe strane uredaja i ostavite najmanje 40 cm
slobodnog prostora iznad uredaja.

Ne stavljajte nita na uredaj i nemojte sedeti na
njemu.

Ne postavljajte uredaj direktno ispod klima uredaja
kako biste sprecili da kondenzacija kapne na
uredaj.

Proverite da li su svifilteri pravilno postavljeni pre
nego §to ukljucite uredaj.

Koristite samo originalne filtere koji su posebno
namenjeni za ovaj uredaj. Nemoijte koristiti druge
filtere.

Izbegavajte udaranje tvrdim predmetima o uredaj
(narodito ulaz i izlaz vazduha).

Uvek podizite ili pomerajte uredaj za ruc¢ku na
zadnjoj strani uredaja.

Ne stavljajte prste ili predmete u otvor za vazduh.
Nemojte koristiti ovaj uredaj kada ste koristili
unutrasnje repelente protiv insekata ili na mestima
sa masnim ostacima, zapaljenim tamjanom ili
hemijskim isparenjima.

Ne koristite uredaj u blizini gasnih uredaja, uredaja
za grejanje ili kamina.

Uvek iskljucite uredaj iz struje nakon upotrebe i pre
nego sto ga ocistite.

Ne koristite uredaj u prostoriji sa velikim
temperaturnim promenama, jer to moze dovesti
do kondenzacije unutar uredaja.

Aparat je namenjen samo za upotrebu u
domadinstvu pod normalnim radnim uslovima.
Ne koristite uredaj u vlaznom okruzenju ili u
okruzenju sa visokim temperaturama, kao $to su
kupatilo, toalet ili kuhinja.

Uredaj ne uklanja ugljen monoksid (CO) ili radon
(Rn). Ne moze se koristiti kao sigurnosni uredaj u
slu¢aju udesa sa procesima sagorevanja i opasnim
hemikalijama.

Da biste sprecili smetnje, treba da bude najmanje
2 metra udaljenosti izmedu proizvoda i upotrebe
elektri¢nih radio talasa.
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STRUKTURA PROIZVODA

Pre upotrebe, pazljivo procitajte ovo uputstvo da biste pravilno koristili proizvod.

® & ® 0o 6 6 6 6

@
®

1.1zlaz za vazduh 6. Poklopac filtera
2. Dodirnite Panel 7.Senzor za prasinu
3. Digitalni displej 8. Ulaz zanapajanje
4. Kompozitni filter 9. Tocak

5. Pre-Filter

Opis funkcije displeja

A1: Temperatura (°C)
A2.: Vlaznost (%RH)
A3: PM2.5 podatak TEMP
A4: PM2.5 lkonica

A5: PM2.5 vrednost

Ab: "Filter life” Ikonica

A7: Indikator Zivotnog veka filtera

e e
ZUZ0C om0 %
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PRE PRVE UPOTREBE

Saznajte vise o indikatoru preciscivaca vazduha

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre upotrebe uredaja i sacuvajte ga za buduéu upotrebu.

Indikator kvaliteta vazduha
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——= PODSETNIK: Kvalitet vazduha se ne prikazuje u rezimu pripravnosti s obzirom na potrosnju energije
u rezimu mirovanja. U prvih 10 sekundi nakon pokretanja senzora prasine, prozor sa

podacima o PM2,5 prikazuje - --*, koji je u procesu prikupljanja podataka.

Uklanjanje i vradanje poklopca

SRB

Nadcin uklanjanja

Pritisnite 8 oznaku na poklopcu sa obe ruke,
poklopac e se iskoiti, | povucite ga

lagano ka gore.

Ugradnja

Vratite poklopac filtera: poravnajte i umetnite fiksni
Zleb i pritisnite ikonu & poklopcu filtera da biste
pricvrstili poklopac filtera.
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UGRADNJA FILTERA

Svi filteri su ukljuéeni u predista¢ vazduha, ali obavezno uklonite filter pre upotrebe proizvoda. Pratite uputstva u
nastavku da biste uklonili sve filtere i uklonili njihovu ambalazu, a zatim ih vratite u precistac.

Koraci

Za prvu upotrebu, sledite dole navedene korake da biste pravilno instalirali filter.

1. Uklonite sav
materijal za
pakovanje i
postavite uredaj
na suvu, stabilnu,
ravnu povrsinu.

2. Pritisnite ikonu 8
na poklopcu filtera
sa obe ruke, rasirite
poklopac filtera i
lagano povucite
poklopac filtera
nagore.

3. lzvucite filter iz
preciscivéa.

4. Uklonite sav
materijal za
pakovanije sa filtera.

5. Vratite filter u
preciscive.

6. Vratite poklopac
filtera, poravnaijte
i umetnite fiksni
Zleb, a zatim
pritisnite ikonu &
na poklopcu filtera
da biste uévrstili
poklopac filtera.

7. Ponovite gore navedene korake da biste sastavili
ekran za preci$c¢avanje vazduha na drugoj strani
proizvoda.
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EFEKAT FILTRIRANJA

Cist vazduh

l7;

=

==
g& Zagaden
= vazduh

Zagaden
vazduh

I

7

EEE

I

== NAPOMENA: Slike su samo za referencu. Ako postoji razlika izmedu stvarnih predmeta i slika,
- pogledajte stvarni proizvod, kompanija zadrzava pravo tumacenja.

e Kombinovanje vise funkcija u jednu

¢ Efikasno precis¢avanje PM2,5, dima, polena i drugih
Cestica zagadiva¢aReduce formaldehyde

® Smanjivanje formaldehid

* 5brzina

o Indikator zamene filtera

¢ Konfiguracija ruéni, automatski i rezim mirovanja

e PM2.5/ prikaz podataka o temperaturi i vlaznosti u
realnom vremenu

e Prsten indikatora kvaliteta vazduha

Jedinstvena trostruka tehnologija precis¢avanja

Visoko
; efikasni HEPA
Prefilter Aktivni filter
ugalj

Pre-filter Cestice vlakana, velike cestice, perut i tako dalje
Visoko efikasni Visokokvalitetni aktivni ugalj, modifikovan specijalnom tehnologijom,
Aktivni ugalj efikasno preciséava formaldehid i druge zagadivace gasa
HEPA filter Efikasno precis¢ava PM 2,5, dim, polen i druge &estice zagadivaca
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PRE PRVE UPOTREBE

Opis funkcije kontrolne table

1. On/Off 3. Brzina ventilatora
2. Key Lock (1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode)
4. Indikator zamene filtera

Ukljucite napajanje
LED na kontrolnoj tabli ¢e svetleti 1 sekundu i ¢ucete klik, zatim ce se indikator ponovo ugasiti i uéi u rezim
pripravnosti.

Ukljucite preciscivac

U stanju pripravnosti, dodirnite dugme (!) da biste
ukljucili uredaj

U radnom stanju, dodirnite dugme (1) da biste
iskljucili uredaj.

== PODSETNIK: U stanju mirovanja senzor prasine je isklju¢en. Da
biste iskljuili masinu, iskljucite proizvod iz kabla za
napajanje u rezimu pripravnosti.

== NAPOMENA: Kada je masina uklju¢ena, podrazumevani rezim radi, brzina ventilatora je u

- v . ~ . ve . . . .
automatskom rezimu, senzor temperature i vlaznosti pocinje da radi, a indikator
kvaliteta vazduha svetli.

Podesavanje brzine ventilatora

U radnom stanju, dodirnite oblast prstena (oblast koja odgovara ikoni
funkcije) i unesite ruéno podesavanje brzine ventilatora. Odaberite
brzinu izmedu "1/2/3/4/Auto Mode/Sleep Mode”. Kada je odabran
odgovarajuci rezim, indikatorska lampica ce biti plava sa zvu¢nim
upozorenjem.
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Automatski mod

vazduha preko senzora za prasinu i na taj nacin podesava brzinu ventilatora precistaca.

AQ Boja Plava Zelena Crvena
Brzina 1 (Low) 2 (Medium) 4 (High)
AQ nivo Dobar Lo$ Nezdrav

Rezim spavanja

Kada dodimete %) taster u odgovarajucoj kruznoj oblasti u radnom stanju, indikator spavanja svetli i uredaj ulazi
urezim mirovanja: (l) i 9 indikatorska svetla su do pola upaljena, ostale indikatorske lampice su iskljucene,
lampice indikatora kvaliteta vazduha su iskljucene. Rezim spavanja, (8) moze raditi nezavisno, moze se

ukljuéiti ili iskljuciti, sto odgovara indikaciji polu-uklju¢eno ili iskljuéeno. U rezimu spavanja, kao poéetna tacka
za pomeranje dodirne povrsine prstena, zatim izadite iz reZima spavanja, vratite se u normalan radni rezim
(pritisnite [[]dugme i nece reagovati) U rezimu spavanja, pritisnite dugme (b da biste iskljucili uredaj.

Rezim zakljucavanja

Pritisnite i drzite (8 dugme 3 sekunde u radnom stanju da biste
aktivirali rezim zaklju¢avanja tastera. U ovom trenutku, pritisak na
druga dugmad nece reagovati. Indikator zakljuavanja tastera treperi
2 puta da podseti korisnika da otkljuca; dugi pritisak na dugme @ u
trajanju od 3 sekunde, panel na dodir se moze otkljucati i indikator
zakljucavanja tastera je isklju¢en, drugim tasterima se moze raditi
normalno.

Rezim zamene filtera

Vek trajanja filtera je definisan kao 2160 sati. Kada filteri rade 2160 sati,
indikatorska lampica zamenskog filtera pocinje da treperi, podsecajuci
korisnika da filter treba da se zameni i da je potrebno resetovati vek
trajanja filtera.

U radnom stanju, kada indikatorska lampica zamenskodg filtera treperi,
dugo pritisnite dugme [[J u trajanju od 3 sekunde, trepéuca indikatorska
lampica je isklju¢ena, a dugme prati zujalica ,BEEP”, Zivotni vek filtera
se uspesno resetuje.

== PODSETNIK: Preostalo vreme trajanja filtera je vie od 576 sati, a svetlo napretka Zivotnog veka filtera

- je uvek belo. Preostalo vreme trajanja filtera je manje od 576 sati, a lampica napretka
zivotnog veka filtera svetli crveno i ostaje uklju¢ena. Kada je preostalo vreme trajanja
filtera nula, lampica napretka zivotnog veka filtera treperi crveno, a indikatorska lampica

treperi kada se menja vek trajanja filtera.
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Ciscenje preciséivaca vazduha
Redovno ¢istite unutrasnjost i spoljasnjost kucista kako biste sprecili nakupljanje prasine iznutra i spolja.

1. Oburisite prasinu mekom suvom krpom sa tela precistaca.

2. Oistite ulaz i izlaz vazduha mekom suvom krpom.

== NAPOMENA: ¢ Uvek iskljucite precista¢ pre ¢iséenja.
- ¢ Nikada ne uranjajte precista¢ u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.
¢ Nikada ne koristite agresivna ili zapaljiva sredstva za ¢is¢enje kao $to su izbeljivac ili
alkohol za ¢iscenje bilo kog dela precistaca.
o HEPA filter se NE moze prati.

ZAMENA FILTERA

Kada indikator zamene filtera proizvoda zasvetli i treperi, korisniku se predlaze da zameni filter.
Kada se upali indikator zamenskog filtera, korisniku se predlaze da zameni filter.

== NAPOMENA: Kada indikator zamene filtera svetli i zujalica zvuéi neprijatno, korisnik se podseca da

novi filter treba da se zameni, ali pre¢is¢ivac i dalje moze normalno da radi.

== NAPOMENA: Kada indikator zamene filtera svetli i zujalica zvuci neprijatno, korisnik se podseca da

== PODSETNIK: Uklonite plasticnu ambalazu svakog filtera pre nego $to ga stavite u masinu. Uverite se
da je etiketa na boénoj strani filtera okrenuta nagore.

Koraci

1. Uredaj podseca 3. Pritisnite &
kupca da zameni dugme na
filter. poklopcu filtera sa

obe ruke, pomerite
poklopacilagano
povucite poklopac
nagore.

2. Iskljucite 4. Uklonite unutradnji
preciséivaé filter preciséivaca.
vazduha, a zatim ]
izvucite utikac. (.)
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5. Uklonite sav
materijal za
pakovanje iz novog
filtera.

6. Stavite novi filter.

Dugo vreme mirovanja

7. Vratite poklopac,

poravnajte i
umetnite fiksni
Zleb, a zatim
pritisnite dugme
na poklopcu da
biste izvrsili pritisak
da biste pric¢vrstili
poklopacfiltera.

. Ponovite gore

navedene korake

i zamenite filter

za preciscavanje
vazduha na drugoj
strani proizvoda.
Nakon zamene
novog filtera,
prikljuéite utikaé i
pritisnite dugme

[0 na 3 sekunde

za resetovanje
veka trajanja filtera.
Kada je indikator
isklju¢en znaci da je
resetovanje filtera
zavrseno.

o [skljucite utikac (jer stanje pripravnosti takode trosi struju).

e Dobro osusite unutrasnjost.

) ]

Q)

e Cuvajte uredaj na suvom i provetrenom mestu radi bezbednog €uvanja (polozeno ili obrnuto éuvanje

uredaja moze dovesti do kvara uredaja).

Referentno vreme za zamenu filtera

Servisni ciklus sloZzene mreze za filter je obi¢no 2160 sati, predlazemo periodiénu upotrebu vunene &etke ili
sredstva za Cis¢enje, odistite prljavitinu na mrezi za filter. Nemojte prati ili ostetiti filter. Ne pritiskajte jako.
Gore navedeno vreme je samo referentno vreme, korisnici mogu unapred da zamene u skladu sa stvarnom

upotrebom okruzenja.

== NAPOMENA: Iskljucite napajanje i isklju¢ite utika¢ pre nego sto zamenite filter.
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RESAVANJE PROBLEMA

Ovo poglavlje rezimira naj¢esce probleme na koje mozete naici sa ovim uredajem. Ako ne mozete da resite
problem sa dole navedenim informacijama, kontaktirajte nas servisni centar ili distributera.

Problem

Uredaj ne radi

Mogudi uzrok

Poklopac se ne moze pricvrstiti
na mesto

Utikac za napajanje nije
priklju¢en na napajanje

Uredaj nije ukljucen

Moguce resenje
Uklonite poklopac i vratite ga

Isklju¢ite, a zatim ponovo ukljucite
napajanje

Ukljucite napajanje i ponovo ukljucite
uredaj

Izlazni protok vazduha je
znacajno smanjen nego
ranije

Plasti¢na ambalaza sa filtera nije
uklonjena

Pre upotrebe treba ukloniti plasti¢nu
ambalazu filtera

Kvalitet vazduha je dobar, a
automatski rezim je aktiviran

U automatskom rezimu, uredaj ¢e
automatski podesiti brzinu ventilatora
kako bi se postigla usteda energije

ReZim spavanja se automatski
pokrece, LED indikator se gasi. U
meduvremenu, brzina ventilatora
i buka se takode smanjuju

Pritisnite dugme i izaberite pogodnu
brzinu ventilatora

Filter je previse prljav

Ocistite predfilter

Filter nije zamenjen

Zamenite novi filter

Nema odgovarajuceg prostora i
prostora za ventilaciju u okolini

Uverite se da sve zadnje i gornje strane
imaju 040crn prostora

Ventilator i brzina ne mogu
automatski da se podese

Senzor kvaliteta vazduha je
vlazan. Unutra$nja temperatura je
previsoka, §to stvara kondenzat
na povrsini senzora

Odrzavajte senzor kvaliteta vazduha
Cistim i suvim

Loge performanse ili log
kapacitet precis¢avanja

Pokrivenost sobe je premasila
primenljivu oblast

Koristite precista¢ vazduha u prostoriji sa
odgovaraju¢om povr§inom

Ulaz ili izlaz vazduha iz uredaja je
blokiran

Uklonite predmete sa ulaza i izlaza

Uredaj je previse bucan

Monterova plastiéna ambalaza
nije uklonjena

Plasti¢na ambalaza nije uklonjena pre
upotrebe

Boja indeksa kvaliteta
vazduha je nepromenjena

Senzor kvaliteta vazduha je prljav

Odistite senzor kvaliteta vazduha

Ventilacija vazduha u zatvorenom
prostoru je losa

Otvorite prozor i pobolj$ajte ventilaciju
vazduha

Nakon zamene filtera,
indikator zamene filtera i
dalje treperi

Nije ispravno resetovan Zivotni
vek filtera

Proverite deo "zamenu filtera"
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UPUTSTVA ZA CISCENJE

Upozorenje

e Iskljucite iz izvora napajanja pre cis¢enja.

¢ Nakon servisiranja, svaki sigurnosni uredaj (ukljucujuci resetke i lopatice) mora biti ponovo instaliran ili
ponovo montiran kao $to je prethodno instaliran. Koristite meku vlaznu krpu, a zatim obrisite suvom krpom.

e Nemoijte koristiti Stetna sredstva za ¢iséenje. Ne savijajte lopatice propelera.

Upozorenje

Ovaj proizvod nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuéi decu) sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je dat nadzor ili uputstva o upotrebi
proizvoda od strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost . Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa proizvodom.
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